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AHHOTauus. /[Byx4uacTHOe UCCIIeJOBaHHUE TIOCBSIICHO OJHOMY U3 BAKHEUIINX ac-
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Abstract. The article considers one of the most important aspects of the so-called
Turgenev vs. Goethe problem, namely, the study of the reader’s reception of Faust. For
the first time, the writer’s marks and marginalia are subjected to a holistic analysis on
the pages of the tragedy (its first part) translated by Mikhail Vronchenko (St. Peters-
burg, 1844), drawing on the content of an article written on purpose about this Russian
publication. In a purposeful comparative movement between the German original text
and the Russian translation, Turgenev carefully brought to the surface not only the fact

© Boakos H.0., 2025



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

of their inconsistency, but also succinctly expressed his understanding both of the de-
velopment of the plot and the main characters. He often offered his own options for
conveying meanings into Russian, and at the same time he extremely valued Goethe’s
word. In this regard, especially important and bearing the greatest semantic load is his
constant note: “not that!”, which he gives in the margins, simultaneously underlining
fragments — individual verses, lines, entire passages. During his reading, Turgenev
showed great sensitivity to the concept of personality developed by Goethe. The first
thing to attract his attention was Posvyasheniye [Dedication], where he crosses out two
verses I grust’ vo vsem, chem bytie zemnoe / Izukrashalo prezhde svoy polet and com-
ments: Not that at all. Here it is important for Turgenev to preserve the meaning asso-
ciated with the depth of the author’s reflection, in which dramatic notes sound. Of the
two: Prologues” to Faust, Turgenev is clearly only interested in the one depicting a
conversation in the sky. Its significance as an element preceding the philosophical con-
cept of the tragedy was well understood by the writer, as evidenced not only by the
abundance of comments made, but also by the concentration on two images — Faust and
Mephistopheles, surrounded by the most important themes of nature and creation. The
cornerstone of all Turgenev’s criticism of Vronchenko is the error in the translation of
the word streben, which denotes the hero’s state of dissatisfaction and embodies his
spiritual and mental torment. Vronchenko made a wrong choice choosing the Russian
word mudrstvovat’ [to philosophize], which transfers the hero’s quest to the narrow
plane of only the philosophical and introduces a shade of disapproval, emphasizing ex-
cessive profundity and futility of reflection. In the first scene, Turgenev is interested in
Faust’s attempt to evoke the Spirit of the Earth using a magical ritual. First, the writer
crosses out and double-marks “NB” the passage depicting Faust with the book of proph-
ecies, and then dwells on the actual appearance of the Spirit questioning its exorcist, a
mortal who has decided to compete with the eternal. In the second scene, the writer
draws attention to the festive bustle of the townspeople, who are no strangers to fun and
mischief; he is dissatisfied with how the translator rudely and awkwardly intensified
the colours of the lively and spontaneous behaviour of the townspeople.
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[Ipo6nema «M.C. Typrenes u U.B. T'ére» nMmeer AuTeNbHYIO HAYIHYIO Tpa-
muuio  u3ydeHuss [1-10], oOBEeMHOCTH KOTOPOH TO3BONIMIIA, HAIpUMED,
I'.A. Tume nocuntath ee «moutn ucuepmannon» [11. C. 30], xota 3To eaBa nm
BO3MOXKHO C YUETOM MHOKECTBEHHOCTH W MHOT'OACIIEKTHOCTH TEX K€ IPEIIPH-
HATBIX MOMBITOK H3ydeHMs. OCHOBaHUE MPOOIEMBI OBIIIO 3aJI0KEHO CAMHM PYyC-
CKUM IIHcaTeNeM, IpUMEHUBIIMM K cebe B crathe «llepBoe mpeacraBieHHE
orepsl T-xu Buapmo B Betimape» (1869) oueHb 3BydHOE B TOUHOE OIpeIeIICHHUE:
«3aksaTeiii réreaneny [12. C. 298]. Takas camoaTTecTanus ObLIa MOArOTOBJICHA
JOJNTHM U HEOOBIYalfHO OOUIMPHEBIM ITyTEM YTCHUS 1 H3YICHIS HACIIeIIs HeMeIl-
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KOT'0 ITACATENsI, CPABHUMBIM T10 MacITa0y TOIBKO C €ro Ype3BbIYaiHON YBIICUCH-
HOCThIO A.C. [TymkuasiM 1 Y. HlekcnpoM. HavaneHBIM 11 0COOCHHO MHTEHCHB-
HBIM TIEPUOJOM TMOTPYKEHHsI B OcTeTmdecknid mmp [é€re, mo 3amMedaHwio
K.A. Edumenko, cramu 1833—1847 rr., korna TypreHeB aKTHBHO YHTAaET €ro,
«MHOT0€ 3HAET Hau3yCTh M YacTo nuTupyert, nepeoaut» [13. C. 3]. IIpencras-
neHne 00 3ToM (pOPMHUPYIOT MUCEMa MUCATENS, B KOTOPBIX BCTPEYAETCS YIIOMH-
HaHWE TETEBCKUX MPON3BEACHIH MPaKTHYECKU BCEX KAHPOB, & TAKIKE SIMUCTOIISIP-
HOM ¥ KPUTHYECKOU TN TEPATYPHI, CBSI3aHHOM C €0 TMYHOCTHIO ¥ TBOPUIECTBOM.

JIOMONMHSIOT U TPOoOIeMaTH3UPYIOT ATy KapTUHY, JaBast e emre Oojiee TOIHOe
(hakTHYEeCKOE TIOAKPEIIJICHHE, COXPAHUBIIHECS KHUTH U3 CIIACCKON OMOIMOTEKH,
JI0 CHX TIOp HE CTAaBIIUE ITOTHOICHHBIM (hyHAaMEHTAIEHBIM HCTOYHUKOM H3yde-
Hust. Beero no Hammx mHEH TOMITM ABEHAANATH W3/IaHUH Ha SI3bIKE OPUTHUHAIA, a
TaKkKe B IMepeBoAax Ha pycckuil U dpanmysckuii. OcoObId HHTEpEC MpeCTaB-
JSIOT HK3EMILULIPBI, COIEPIKAIIe Ha CBOUX CTPaHMIAX TOMETHl M MaprHHAINH,
T.€. BBIJAIOIINE Ha IOBEPXHOCTH HEMTOCPEIACTBEHHYIO peduiekcuio TypreHesa mo
MOBOIy IpOYNTaHHOTO. PyKOil mucarens oTMEUCHBI IB€ KHATH — ATO TEperie-
TEHHBIC B OJIH OJIOK MATHIN U miecToi Toma (1828) H3 MHOrOTOMHOTO COOpaHus
counHeHmi ['€re, Kyma Bomén cOOPHUK JMPUIECKIX TEKCTOB IION HA3BaHHUEM
«3anaJHO-BOCTOUHBIA auBaH» [14], n ornensHoe m3nanue «Daycra» (1844) B
pycckom miepeBosie M.II. Bponuenko [15]. Cnenpl yTeHUS] UMEET €IIe OJHO CO-
yrHeHne — pomaH «l ozpl yuenust Buerensma Metictepa» (1814) [16]. JocTas-
masicss TyprereBy or benmmackoro m npuHaanexasmras n3nadanbao H.X. Ker-
qepy, deit SKCINOpPHUC CTOMT Ha TUTYIIE, dTa KHUTA CONCPKUT KapaHIAIIHEIE OT-
YepPKUBAHMUS U UCIIPABIICHNUS, aBTOPOM KOTOPBIX OBLII, BEPOSITHO, CaM IIEPBEI BIla-
JeTIeTl, MTOCKONBKY MaHepa WX HAHECEHHsI SIBHO OTIIMYAETCS OT TYpPreHEeBCKOM,
XOTA ¥ TIOKa3bIBaeT MoJ00HOE €My COBEPIICHHOE 3HAHNE HEMELIKOTO SI3bIKA.

N3 Bcero mHOrO0OpasHoro Hacieaus ['€re «Dayct» Obl1 BhIeneH TypreHe-
BEIM C CaMOro Hayajia, ¢ TOr0 MOMEHTA, KOTJa IHCaTeNb MPUHSIICS 33 MTOJTHOE
rITy0OKOe ero OCBOCHHE, Oymydn CTyneHToM bepnuHckoro yHuBepcurera. Bech
1839 1. mpoxoauT y HETO MO 3HAKOM M3YYEHHS TETEBCKOTO TBOPUECTBA, O YEM
oH B nekaOpe nucan T.H. I'panoBckomy: «f Bc€ He mepecTaro untaTh ['ete. 310
YTEHHNE YKPEIULIET MEHS B OTH BsUIble AHU. Kakne cokpoBwHIa 51 OeCIpecTaHHO
otkpeiBaro B HeM!» [17. C. 144]. A B cneaytomem rony TypreHeB yKe UCIONb-
3yeT B CBOEM JIUCTOJIPUH IUTaThl 13 «Paycra» Ha s3bpIke opuruHaia. Hampu-
Mep, TMCHMO K ToMYy ke aapecaTy oT 30 mast 1840 1. conep>kKuT CTpoKy U3 IEPBOI
YyacTu Tpareauu — cieHa «B kadunere @aycray: «Du bleibst doch immer was du
bist!» (TsI ocraemibes Bce-Taku Beeraa TeM, 4to Thl ecTh!) [17. C. 154] JInunoe
BOCITOMUHAHHE O CTYIEHUECKHUX T0JlaX, IPOBEACHHBIX 38 YTEHHEM, IIPOCMOTPOM
u obcyxnenneM «®Daycray, IICaTENb BIOKHUT B yCTa TIIABHOTO Tepos COOCTBEH-
HOW omHOMMEHHOH moBecTH (1856): «51 BcrioMHWN Bee: U bepnuH, U cTyAcHYE-
ckoe BpeMms, U ¢peineitn Knapy Lltux, n 3efinensmanna B ponu Meducrodens,
u My3bIKy PamsuBuina, u Bce u Best...» [18. C. 90]. Tlorpyxenue B Xyn0KeCTBEH-
Hb1 Mup ['€te 3akoHOMepHO BBeno TypreneBa B CBSI3aHHBIN C HUM KYJIbTYPHBIN
KOHTEKCT SIOXH, TJC CaMBbIM 3HaAMEHATEIbHBIM, BEPOSTHO, OBLIO ONH3KOe 3Ha-
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KOMCTBO ¢ b. ¢oH ApHHM, CTpacTHOW TOKJIOHHHUIIEH HEMENKOro IMoi3Ta, He-
CKOJIBKO JIET COCTOSIBIIICH B TIEPEMTUCKE U APYKECKUX OTHOIMIEHUSX ¢ HUM. Kpome
TOT'0, HHTEPEC MUCATENS Pa3BUBAJICS B IPOIECCE TTOCTIKEHNUS TPaHINO3HON (-
nocodckoid MpIcin [ 'epMaHuu, paccMaTpUBaBIIel «B3aUMOCBS3b PUPOJIBI, TyXa,
yenoBeueckor ku3Hu» [19. C. 14]. OCHOBHBIM HMEHEM JIs HEro Torjaa ObLI
I'. ['erens, 0OBSICHAEMBIH HA JIEKITUAX W YaCTHBIX ypokax npogeccopom K. Bep-
JepOM, KOTOPBIH B KOMMEHTAPHSIX TIOCTOSIHHO IpHOerai K mpuMepaM 13 BTOpOi
gactu «Paycray [20. C. 558].

DK3eMILIsIp ¢ pyccKuM mepeBogoM «DaycTay oTMedeH pykoi TypreHeBa yxe
HAa TUTYIIE, T1Ie YePHIIIAMH KPYITHBIME OyKBaMH BeIBeIeHa (hamuutis mmcarens. a-
Jiee BO BCEH KHHTE ITOYTH CTO CTPAHHIl OYAYT 3aTPOHYTH YATATEIHCKON pediek-
cHel, BBIPAKCHHOH B TOMYEPKUBAHWM M OTYCPKUBAHWH, OTTOUMSX, 3aIUCSX,
YCIIOBHBIX 0003HaueHUsX. Briepeeie k momeram TypreHeBa Ha «®aycre» obOpa-
tics M.K. Kiteman. B cBoeli HeOonbIIOH 3aMeTKe YUEHBIH ITOCTaBHII JIOBOJILHO
Y3KYIO 3a[1aqy — OIyOJIMKOBATh HanOoJIee pa3BepHYTHIC MapIHHAIIMHN, TOCKOJIBKY B
HUX, C OAHON CTOPOHBI, B 0000IIIEHHOM BHIE IaH XapaKTepP «OTHOIICHHS ITHCATEILS
K IIpobJieMe MepeBoiay, a ¢ IPyroi — pe3ue 3BYUUT KPHTHICCKAS OIEHKa AesSTENb-
Hocti Bponuenko [21. C. 947, 956]. Ha OGoraTelii pyKOIMCHBIH MaTepHai
M.K. KineMan cMOTpUT JHIIb KaK Ha COBOKYIIHOCTH JPOOHBIX 3aMeYaHHi, He
TOJBKO HE JIeNasl IOMBITOK BOCCO3IATh X0 TyPreHEBCKOTO YTEHHS, HO ITPAaKTHIC-
CKH HUKAaK He 00BSACHS U HE KOMMEHTHPYS ITyOnKyemble pparMeHTsl. BeposTHo,
HMMEHHO TIO3TOMY IIOYTH Ha IIeJBI BEK STOT MaTepuall ObUT 3a0BIT, XOTS B aKajie-
MHYECKOM H3/IaHUH COYMHEHUH U MICEM IHcaTeNs ObII0 TaHO HECKOIBKO CCHUIOK
Ha sipkue mecta. U tonpko J1.C. I'yrmaH [2] mombITancst YaCTUIHO BKITFOUUTH HEKO-
TOpBIE TIOMETHI MUCATEISI B PYCIIO BO3MOXKHOTO aHAIN3a €r0 OTHOIICHUS K Tpare-
mvn ['ére. CoBpeMEeHHBIE HCCIIEIOBATENN O0BIYHO OrpaHUIMBarOTCs (hoTorpaduye-
CKUM BOCHPOM3BEICHNEM TUTYIFHOM CTPaHHIBI M JILCTA, OTKphIBaromiero «O063op
obenx gacreit “®Paycra”». B HacTosmel IByX4acTHOM CTAThe TOMETHI U MaprHHA-
mu Typrenera B u3nanun «daycray B mepeBoie BpoHueHKo pa3ouparoTces ¢ Mak-
CHMAJIFHOH ITOJITHOTOW, OHM BIIEPBEIEC MTPEACTABICHBI KaK PEIENTUBHOE LENoe, KO-
TOPOE PEKOHCTPYUPYETCS B 3a/IaHHON CAMHM YHTATEIEM CMBICIOBOH ITOCIEIOBA-
TEJIFHOCTH ¥ COMPOBOKIACTCS aHATUTHICCKIM OOBSICHEHHUCM.

Kak u3BecTHO, mepeBoaueckoil padbore Bponuenko TypreHeB MOCBSTHI OT-
JenbHY0 cTaThio (1845), B KOTOpOIA, OHAKO, OIICHKa HMEHHO PYCCKOTO TEKCTa
«®Daycray 3aHIMaeT He OOJIBIIE TPETH BCETO OCTATHHOr0 00beMa. IlepBocremnen-
HOM 3a7a4eil JJ1s macaTess B 3TOU «PeleH3UM» ObLIO M3JIOKEHUE CBOET'O IMOHH-
MaHus Tparequu ['€re, mpencTaBieHHe PycCKOM MyOJIMKe COBPEMEHHOH (aKTy-
anpHOM 1t 1840-X IT. M OTBEUArOIIeH AyXy «HATYpajJbHOM IIKOJBI») €€ TpaK-
TOBKH.

B pasroeope o «®aycte» TypreHeB cuuTaeT HEOOXOIUMBIM U BaXKHBIM O4ep-
TUTH UCTOPUKO-KYIIBTYPHBIH 1 OHOrpaduecKuii KOHTEKCT MOSBICHUS Tpareany.
[MucaTens mokas3piBaeT ceOs OISCTAIIMM 3HATOKOM HEMEITKOW JTUTepaTyphl, 000-
3HaYast ICTOKH U 3aKOHOMEPHOCTH €€ CTAHOBJICHH S, 00paIiasich K 3HAKOBBIM HMe-
HaM U JIeNasi MOUTMHHO HayJHBIE 110 CBOEMY COICPKaHHIO U 3HAYCHUIO BEIBOIEI.
OueHb HATISIIHO OH MPOCTEKHUBACT MYTh YK€ CAMOM JIETEHJAapPHON HCTOPHUHU O
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YePHOKHIDKHIKE, YIIOMAHAs HE TONBKO M3BECTHYIO Opamy K. Mapio, HO u ipH-
Bozs mMeHa crioaBrkHUKOB [ €re: d.M. Knunrepa, nHanmucasmiero poman «®a-
YCT, €0 )KH3Hb, IeTHIUS 1 HU3BepxkeHue B amy (1791), u .M. Jlenna, co3naBiiero
(dapcoBbiii oTprIBOK «Cynbsi mpeucniomueit» (1777). s pasroBopa o co0-
cTBeHHO Tparennu «Payct» TypreHes mpoBes cephe3HyI0 padoTy 10 YCTaHOBIIE-
HUIO TOKYMEHTAIBHBIX HICTOYHUKOB, KOTOPBIE OBl HE TONBKO Nl (PaKTUIECKYIO
OCHOBY €TI0 HHTEPIIPETANA U TOATBEPKIAIIH BEIBOIBI, HO M TIO3BOJIIITH TIIyOXKe
MIOHATH TBOPUECKHIA 3aMBICEIN aBTOpa. TaKWM MaTepHalioM ISl HETO CTall Kak
ny6nuKamuy B KypHane «OTedecTBEHHBIE 3aIIUCKH» ', TaK U OPUTHHAJIBHBIE H3-
nanus: aproonorpaduueckue 3anucu [ ére «[1o33us u npapaa. 13 Moel Ku3HM»
(1811-1832), miucema mosTa K rpadure A.JI. lllTonebepr. TypreHer BeneT unTa-
TeJsl K MOHUMAHHIO TOTO, 9T0 «DaycT» — 3TO Mpou3BeieHne Beel xu3au [ éte, n
MTO3TOMY €My OBIJIO MpeIHa3HaYeHO BOOPaTh B ce0s 0COOEHHOCTH Pa3BUTHS T10-
3Ta B pa3HbIE Meprosl — oT «bypu 1 HaTHCKay depe3 BeHMapCKuil KITACCUIIN3M U
1o snoxu Hosoro Bpemenu, 1830-¢ rr.

B ucropuieckom paccMOTpeHHH WICHHO-ICTETUUECKON COCTABIISIONICH Tpa-
requu ['éte TypreHeB O4eHb TOUHO HA3BIBACT €€ «BBIPAKEHIEM DIIOXH, Pa3aeis-
OIIEH cpeTHre BeKa OT HoBOro BpeMeHn» [22. C. 207], T.e. mpousBeneHeM, BOU-
PAIOIINM B CBOE XYIOKECTBEHHOE I[€JI0€ MUPOBO33PEHIECKIE OCOOCHHOCTH dTHX
IByX mepronoB. CyMMapHBIM OJHIIETBOPEHHEM CPEJHEBEKOBOTO M COBPEMEH-
HOT'O CO3HAHWS MHcaTelb Ha3bBaeT nMeHHO Paycra. «KopeHHOE Hawano cpen-
HUX BEKOB» TypreHeB oOHapy>KuUBaeT B (payCTOBCKOW OOpaIleHHOCTH K ITO3Ha-
HUIO, B CTPACTHOM U YIIOPHOM BJICYCHHH T'ePOs «K TOMY, YTO HAXOIUTCS BHE COO-
CTBEHHOMH, 3eMHOM >xu3Hm» [22. C. 207]. U B cBSI3U C STHM ONpEICIICHUEM ITHCa-
TeNlb TaeT OJHO BAYKHOE apXHUTEKTYpHOE CpaBHEHHE-YTOYHEHHE, KOTOPOE ITOKa-
3bIBaeT INIyOWHY M MPOHULATEIBHOCTH €T0 B3MIAa. [l MOHNMaHUs MHUPOTH U
cBOOOMBI TEX BOIPOCOB, KOTOPEIMU 3a1aercst Dayct, TypreHeB NprBOIUT B TIPH-
Mep BUA M KOHCTPYKIUIO CPEIHEBEKOBBIX COOOPOB: «BCIIOMHHM TOTHYECKHE
uepkBm» [22. C. 207]. OueBuHO, OH ACPKUAT B MamsTH cTathio [ ére «O Hemen-
KoM 3oa4ecTBe» (1773), B KOTOpOH MPOSIBHIICS BOCTOPT MOJIOJIOTO TI03Ta Mepe
«OTUYECKOH apXUTEeKTypoii CTpacOyprckoro cobopa, mopa3uBIIeid ero CBOUM
BeIMYreM U pazHoobOpasuem» [23. C. 164]. B TypreHeBCKOM CpaBHEHHH, XOTS
BHEIITHE CKPBHITO W HE OYEHb Pa3BEPHYTO, JAHO M300pa3UTENbHOE OOBSICHEHHE
MacmTaba mpuTsa3annii daycra, BceM CBOMM CYIIECTBOM OOPamICHHOTO BBBICH,
KaK MOHOJIUTHOE 3[aHHE CPETHEBEKOBOH LIEPKBH C OCTPOKOHEYHBIMU BEPIIH-
HAMH U CTPEIHUATHIMH CBOJAMH. DTO CHMBOJ YCTPEMIIEHHOTO TTOJIOKSHHUS JIY-
HOCTH, €¢ HallpaBJICHHOTO OTPHIBA OT KaKOi ObI TO HU OBLTO 00YCIIOBIICHHOCTH H
BCSKOM 3aBHCUMOCTH — IMPOHUKHOBEHHE B cepy O0KECTBEHHOrO (B IIHPOKOM
MMOHMMaHUK ). MoJniepHOe ke Havallo, ykazanHoe TypreHeBbiM, ctaBuT daycra B
MO3UINIO YEeIIOBEKA, KOTOPHI OKOHYATENHHO IPEBPAIIACTCS «H3 CO3EpIaTelIs

! B TekcTe TYpreHeBCKOi PELIEH3MH K CIIOBAM MUCATENS O TOM, 4T0 6uorpadus I'ére «Obina
yKe IPEeIMETOM JI0BOJILHO OOIIMPHON CTAaThU B HAIIEM JKypHaJIe», peaakTopoM «OTedecTBeH-
HBIX 3aIMCOK» JJaHa CChLIKA Ha MPEALICCTBYIOIIYIO 00mpHyto nyonukanuio K.®. Jlunmnepra,
MOCBSILEHHYIO JKU3HU HeMenKoro moata (1842. Ne 1-5).
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WTPbl MHPOBBIX CHJI B MpeoOpa3oBaTeisi MPHPOILI U KU3HEHHOTO MHpay [24.
C. 45]. ITucarens ToBopuT 0 HoBelimmeM BpeMeHH Kak 00 310Xe, YTBep K Iaroniei
«aBTOHOMHIO YEIIOBEIECKOT'0 Pa3yMay.

Kak u peusn, koropyto TypreHeB mo3xe IMOCBATHT COMOCTABUTEIHHOMY aHa-
mu3y tanoB 'amiteta u Jlon Kuxora, kputrueckuii pazdoop «®aycra» BbmaeT
HEOIHO3HAYHOCTh MO3UITUH aBTOPa U HEKOTOPYIO pacCOTIacOBaHHOCTH €ro Olle-
HOK. Ha otnH 13 Takux oOIIMX MOMEHTOB yKasana, Hanpumep, H.IT. I'enepaiora,
orMmedasi, yTo TypreHeB cHadana Bpoxe OBl TOYHO IPOM3HOCHUT CBOH «CYI HaX
daycTomy, a 3aTeM BIPYT «OOBSABIISIET, YTO IIEPBast YaCTh TPATreIHH €CTh ‘TIPOU3-
BeJIEHUE B BBICIICH cTerneHn reHuanbaoe”» [25. C. 44], T.e. OH IBITAETCs OIpaB-
nmaTh reposi. MccnemoBartens CBA3BIBAET 3TO IPOTHBOPEUHE C TEM, KaK caM IIrca-
TEJTb eI IO CIIOKHOMY ITyTH TOHUMaHHS HHIUBHAIyaIn3Ma JINIHOCTH, KOTOPEIi
pHUBEN ero (B TOM 4Hclie B COOCTBEHHOM «daycTe» — MOBECTH) K CMBICIIaM CMH-
perus u otpedeHnss. OIHAKO 3TO BCE-TaKH HE OOBSACHSIET MOITHOCTHIO TBOHCTBEH-
HOCTb TYPreHEBCKOM O3HIIMKA HMEHHO B 1840-¢ IT., KOrlia OH MeX1y «paHTacTH-
YeckuM boxkecTBOMY, maroniuM criaceHue, u «CataHod, 00pa3ioM BO3MYIICHHS
U WHIWBHIYaJI3May, BBIOMpAET ITOCIETHETO, BEAYIIETO K CaMOCTOATEIEHOMY
TO¥CKy 1 o6peTenuto uctuusl [17. C. 377]%

CmMemeHne mMOMOKUTENFHBIX U OTPHUIIATENFHBIX aKIICHTOB B orieHke DaycTa
nporcxomuT y TypreHeBa He 0e3 CyIIeCTBEHHOIO BIMsSHUSA Bo33peHuit B.I'. be-
JMHCKOTO, ¢ KOTOPBIM ITHUCATENb B 3TO BpeMs HAXONWIICS B TECHOM OOLICHWH.
MBpIcib aBTOpa CTAThH KaK OyJITO MEUETCS MEYKITY HEOOXOAMMOCTHIO TOBOPHUTH 00
aKTyaJIbHOM TIOJIOKEHUH TEKyIIeH TUTepaTyphl, Kyaa Tparequs ['ére Bpome OB
HE BITUCHIBACTCS, M MOTPEOHOCTHIO IaTh OOBEKTUBHYIO OLICHKY IPOU3BEICHHIO,
UCXOJSI U3 OYEBUIHOTO TIOHMMAHUS €ro MacIITaOHOCTH: C OXHOH CTOPOHBI, HC-
KpeHHee BOCXHIICHUE HPABCTBCHHO-(QHIOCODCKHM IIJIAHOM H300pasKeHUS |
ypoBHEM 0000IICHUS POOIEMBI YeIOBEUECKOT0 CYIIIECTBOBAHUS, & C APYT O —
BEPHOCTh NMPUHIIUIIAM «HATYPAJIBHON MIKONBD», «TOTOJIEBCKOIO HAIPABICHID»,
KOTOpbIE TIPOMOBEIOBA «HEUCTOBBIM Buccapuon». [locnennee 3acraBiser ero
C/IeNaTh BHINA]] B CTOPOHY OTBIICUEHHOCTH U aJuleropuaHoCcTH «DaycTa» i mouTn
OTKa3aTh B XYIOXXECTBEHHOW JKU3HECTIOCOOHOCTH €T0 BTOPOH YacTH, HO C Bax-
HBIMU oroBopkamu. [Ipu aTom cam bennHCKMIT 10 KOHIIA )KU3HU COXPAHSLT TUETET
K «TUPAYECKOMY MPOU3BEICHUIO B JApaMmathdeckoil popmex» [26. T. 4. C. 198],
KaK OH OIpeAeIsi TETEBCKYIO Tpareauio. A Bo BTopoil yactu «Daycray, TakKe B
I[eJIOM HE MPUHUMAs €€, KPUTUK BOCXHIIAJICS CXOKACHHEM repos 3a Ilaprcom u
EneHnoii B «0e3rpaHUYHYIO ITyCTOTY» H 0COOSHHO CO3JaHHBIMH TI03TOM 00pa3amMu
Marepeii [26. T. 5. C. 313]. B aTom myTemecTBUY OH HaXOIWJ BRIPAKEHUE HH-
IMBHYaIEHOTO PAa3BUTHUS — OT MEpPBOHAYANA, CAMON CYyTH K IEHCTBHTEIFHOMY:
«BBI3BATH B MUP ACUCTBHTENHHBIN KpacoTy» [26. T. 4. C. 600], coennHuTh Biyie-

! Cp. y Benunckoro B muceMe k B.I1. Botkuny ot 8 centsi6ps 1841 r.: «5 oxecroden mpo-
THUB BCEX CyOCTaHLMAIBHBIX HayaJl, CBA3BIBAIOIINX B KAYeCTBE BEPOBaHUS BOJIIO yeaoBeka! O1-
punanue — Moit 6or. B ucropun mou repou — paspyiuutenn craporo — Jlrorep, Bonbrep, 9H-
LUKJIONEANUCTHI, Teppopuctbl, baiipon («Kauny) u T.m» [26. T. 12. C. 70].
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aNbHOE C pealbHBIM, hopmy u naero. OTnensHbIe Te3UCH TypreneBa Kak Mo co-
JepKaHMIo, TaK U 10 (hopMe BBHIPAKEHHUS HECYT Ha ce0e OUeBUAHBIA OTIIEYaTOK
cioB benmackoro. Tak, 3To BUIHO yXKE B TOM, KaK IIACATENb IIOIXOIUT K aHAIN3Y
«Daycray gepes yIBep:KICHUE HEPACTOPKUMON CBSI3U TPareIuyl ¢ MEPOM HAITU-
OHAJBHOTO BOOOIIIE U ATIOXOH — BPEMEHEM CO3/IaHUS — B YACTHOCTH:

«['ére OBLT HeMeIl — HeMell <BO>CEMHAIIATOr0 CTOJIETHS, CBHIH pedopmanny;
€ro BENWYHE COCTOSIIO HMEHHO B TOM, UTO BCE CTPEMJICHHS, BCE KETAHUS €TO
HapoJa HeOEeCIIIIOHO OTpaXkalluch B HeM. Kak BeNMKHM HEMEIKHUH 03T, OH CO-
3man “@Daycra’”»

<...>“@ayct” — Benmukoe npousBeaeHne. OHO SBISETCS HAM CAMBIM TOTHBIM
BEIpa)KEHHEM 3II0XH, KoTopas B EBpore He mOBTOpHTCS, — TOH 310XH, KOraa 00-
IIECTBO JOIIIO IO OTPUIAHUS caMoro celsi, Koraa BCSIKHHA TpaKIaHUH IIpeBpa-
THJICS B YEJIOBEKA, KOTJa Havajach, HAaKOHeI, 00pb0a MEKIy CTapbIM U HOBBEIM
BpPEMEHEM U JIIOAX, KPOME UYEJIOBEUECKOTO pa3syMa H HMPUPOIBI, He MPU3HABAIH
HHYEero Hemokoneoumoroy» [22. C. 215].

[Mpakriaecku Te xe MpIcn 0 «DaycTe» Kak «TITyOOKO HAITOHATBHOM IpaMey
[27. C. 181] benunckuit mporoBapusan B 1836 r., Ha3eiBas ['€re BrIpaszuTeneM
HApOJHOT0 Havala U XapakTepu3ys BEPIINHY €0 TBOPUECTBA KaK CBOCOOPA3HYIO
KBHHTACCEHIINIO COBPEMEHHOCTH B €€ CaMOOBITHOM OpOPMIICHUH:

«...TakoB “®@ayct” ['éTe, co3maHne OHOTO YeI0BEKa, KOTOPBIH caM OBbLI MOJI-
HEUINM BBIpaXCHUEM | €pMaHUM M KOTOPHIH B CBOEM CO3/IaHHH IPEACTABILI
CHUMBOJI JyXa CBOETO OTCUECTBa, B (hOPME OPUTHHAILHONH U CBOWCTBEHHOH €ro
Beky» [26. T. 2. C. 248].

Eme ongny BaskHyI0 apauiess HETPYIHO 3aMETUTh B TOM, Kak Typrenes ycra-
HaBJIMBaeT OCHOBY 00pa3oB daycTta u Meducrodens B MX eIMHCTBE U B3aHMHOM
HAJIOKEHHH, YTO OMPENesieT BCE «MACHHO-ICTETHUECKOe IBIKEHUE TTPOU3BEIC-
HUs» [23. C. 165]. OH BeIACSAET pedIIeKCHIO Kak 0CO0YIO POPMY YeITOBEUECKOTO
MOBEIEHUSI, CITIOCO0 BHYTPEHHETO IMAJIOra ¢ MUPOM, Ha3bIBas €€ CYITHOCTHOM Jie-
TaJBIO TJIABHOTO Tepos, KOTOPHIH ATUM BCELENO MIPUHAIIICKUT CBOEMY BpEeMEHHI
U SIBIISIETCS €TO TIOTHOBECHBIM OTPAKCHUEM:

«[IpucyrcTBre >eMeHTa OTPUIAHUS, «PEIIEKCHI», B KaXKIIOM KHBOM UEJI0-
BEKE COCTaBILCT OTIMYUTENBHYIO YepTy HaIlell COBpeMEHHOCTH; pedeKkcus —
Hallla CHJIa ¥ HaIlla cJIabO0CTh, Hallla THOEIs 1 Hallle ClaceHkbe... PediekTupoBath
3HAYHT MO-PYCCKU: «Pa3MBIILIATE O COOCTBEHHBIX UyBCTBax». <...> ['ére, aToT
10 IPEUMYIIIECTBY TBOPUECKHI T€HUI, HE MOT HE CO3/1aBaTh ONPEACICHHBIX, JCH-
CTBUTEILHBIX 00pa30B, a moTroMy Meducroders sBIseTCs y HEro — B epBOH Ya-
CTH — He OJICTHOH aJUIeTOpUei, HO CYIIIECTBOM YKHUBBIM U JCATEILHBIM YEIIOBEKOM,
TakuM ke, kak 1 @aycr» [22. T. 12. C. 224].

PednekcuBHas cropona mpousseneHus [€re, koropyro TypreHeB BemeT OT
MIPUPOIBI €TO IBYX B3aHMOCBSI3aHHBIX IIEPCOHAXEH K THITONIOTHYECKOH COOTHE-
CEHHOCTH C «T'€POeM BPEMEHW», TOYHO M YETKO MPOroBapuBaeTcs benmackum B
1840 r. B cratee o noBoay pomana M.IO. JlepmonToBa «I'epoii Hamiero Bpe-
MeHn». Kputuk nogxomut kK «PaycTy» ¢ TOH e TO3UIUH 0000IIeHNs, BKIIFOYa-
oIl paccMOTpeHHe pedIICKCUBHOM PUPOJIBI YeoBeKa Kak CBOeoOpa3HOM KK3-
HEHHOH YHHUBEPCAJINH B MacIITabax HaMOHAIEHOTO:
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«...HAaIl BEK €CTh IO IIPEUMYIIIECTBY BEK Pe(hIICKCHH, TIOUYEMY OT Hee HE OCBO-
OOKIEeHBI HA T€ MUPHBIC U CYACTIIUBBIC HATYPHI, KOTOPBIE C TITyOOKOCTHIO COCIH-
HSIOT TUXOCTh M HEBO3MYIIAE€MOE CIIOKOHCTBHE, HH CaMble MPaKTHUECKHE
HATYpHBI, €CIIA OHHU HE JUIICHH riry0okocTr. OTCIoa 3HAYCHHE MENO0H TepMaH-
CKOH JIUTEpaTyphl: B OCHOBAaHHWH IIOYTH Ka)XIOTO W3 €€ MPOM3BEACHUH JICKHUT
HPaBCTBEHHBIM, PEUTHO3HBIA WiIW (punocodckuii Borpoc. “@Dayct” ['ére ecth
MO3TUYECKUH aroTeo3 pediiekcuu Hamero Beka» [26. T. 4. C. 254].

Haxonern, or bennackoro B TypreHeBCKyIO CTaThIO MIPHIIENT TE3UC, KOTOPBIH
BHOCHUT B Hee INIaBHOE IpoTuBoTeueHne. OTaaBas momkHoe TeHuto ['ére u cue
€ro MOo3THIeCKOoro n3obpaxenus B «daycrey» («BEIUIaBOM M MPEKPACHOM IIPO-
n3BeIeHUM»), TypreHeB 3asgBIsIeT O TOM, 9YTO «HaM TEIeph HY)KHBI HE OJHH TI0-
aTeL...» [22. C. 219]. DTa ycraHOBKa CBs3aHa C MPUHIUIIAMHU «HATYpPaIbHON
IIKOJIBD», YTBEPKIAIOMIEeH MTPEUMYIIECTBO COIATBHOM TPOOIEMATHKH U ITEPBEH-
CTBO IPaMaTHYECKOH JIMHUN OCMBICIICHHSI OONE3HEHHBIX OTHOLMICHUH MEXIy de-
JIOBEKOM M HEOJIAarONpHUATHOHN cpenoit. HecKkombKo HCKYCCTBEHHO W HEOXKHUIAHHO
MUCaTeNb CTaJKUBAET IIOMCKA U BBICOKHE ycTpemieHus daycra ¢ hakramu HU3-
MEHHOH NIEHCTBUTEIHHOCTH, KOTOPBIE OKa3bIBAIOTCS Ooiee >KU3HEHHBI M IIPaB-
JTUBEL. Tpareany HEYZAOBIETBOPEHHON B CBOECH JyXOBHOM Ka)ae TMIHOCTH Typ-
TCHEB IIPOTHBOIIOCTABIIIET TPATeIHIO CONAATBHYIO:

«...MBI (¥ TO, K CO’KaJICHHIO, CIIIe HE COBCEM) CTaIM ITOXO0XH Ha JIFOJICH, KOTO-
pBIE TIpH BHJE MIPEKPACHON KapTHHEI, H300pakaromield HUIIEro, He MOTYT JIF000-
BaThCS «XyIO)KECTBEHHOCTHIO BOCIIPOM3BEICHUS», HO II€YAIBHO TPEBOXKATCS
MBICITHIO O BO3MOXKHOCTH Huwux (31eCh M Jajee KypcuB Moid. — /M.B.) B Haie
Bpems» [22. C. 219].

Cam 00pa3 HUIIETO U CBS3aHHBIE C HUM CTETHYECKHE TPEOOBAHUS BOCXOIAT
K MBICIISIM BeTMHCKOTo 0 COIMANBHOCTH M CTPafaHUH JIMYHOCTH, CTPACTHO H3-
nmuBmuMcs B iicbMe K B.I1. Botkuny ot 8 ceHtsaops 1841 r.:

«[ope, TsKENIOE TOPE OBJIAEBACT MHOIO MIPU BUIE H OOCOHOTHX MalTbUHIIeK,
WTPAIONINX Ha YIIHIE B 0a0KH, 1 000PBAHHBIX Huwux <...>. W 3TO )XU3Hb: CHIICTh
HA YIIUIIE B JIOXMOTBSX, C HAUOTCKAM BBIpaKEHHEM Ha JIAIE, HAOMpaTh JHEM He-
CKOJIBKO I'pOIIeH, a BEYePOM IIPOIHUTH WX B Kabake — 1 JIFOAU 3TO BUJIAT, © HUKOMY
1o atoro HeT menal» [26. T. 12. C. 70].

TypreneB n benuHcknil MpaKTHYECKNA JOCIOBHO CXOJSTCS B COMTOCTABICHUN
¥ HPaBCTBEHHO-ICTETHYECKON OIIEHKE JIBYX CHUTYyallWil: KOTJa «€HUW Ha 3eMiIe
XHBET B HeOe» U KOT/Ia «TOJIIa BayseTcsl B Tpsi3i». KoHTpacTHBIE 00pa3bl TOMIIEL
U TeHHsI IHIcaTeb KaK OyITO IBITAETCS CIENATh KIIOUEBBIMU B CBOCH KPHUTHKE
I'ére, ocoOCHHO B TOI YacTH, I/ie MPOHMYECKH PACCYKAAET O TOM, KaKyIO «OKaj-
Kyl0 poib urpaetr Hapoa B “@aycre”»: «Kakoe mpaBo mMeeT oHa, 3Ta TIymnas
TOJIIIa, BOMYIIATH BEITMUYECTBEHHBIN TOKOW, HITH OMUHOKUE PAOCTH, HITH, HAKO-
HEll, OIMHOKHE CTPaaHus KaKoW-HHUOY b TeHHANBHOM TuaHocTH?» [22. C. 210].
B »Tux crnoBax cipIIIeH OT3BYK BOCKIHIAHHS BEeMWHCKOTO U3 TOro K€ MUChMa
Borkuny: «/ mocie 3TOro uMeeT JId IMpaBo YelIoBeK 3a0BIBATHCSA B HCKYCCTBE, B
saanun!» [26. T. 12. C. 70], — koTOpbIil HEe Ha3bIBaeT HU UMEeHH [ €Te, HU 3araBUs
€T0 TPOU3BEICHUS, HO CIIOBHO ITO/IPa3yMEBaET TO, UYTO OYIET IyTh IMO3KE BBHICKA-
3aHO €0 BEPHBIM YICHHKOM.
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[IpuHIMTIBI «HATYpaTBHOW IMKONB», OCTPOTY IMOMCKOB KOTOpoil TypreHes
OITyIIAT HETTOCPEICTBEHHO BOMN3M berHCKOT0, 3aCTaBHITH MICATENS B CTATHE O
«Daycre» U ero pycCKOM ITEePeBOJIE COMOCTABUTD HICHHYIO COCTABIISIONIYIO Tpa-
remuu ['ére ¢ ACTETHKON PyCCKOM JIMTEPaTyphl HOBOT'O («TOTOJIEBCKOT0») HalpaB-
nenwnst. [Ipu 5TOM OH cTpeMHTCS COBCEM HE K TOMY, YTOOBI OTKPBITH U JJOKa3aTh
HECOCTOSTENIFHOCTh CO3/JaHHOr0 HEMEIIKUM TOATOM 00pasa, a K TOMY, YTOObI Ha
€ro IpuMepe 3asgBHTh 0 HEOOXOJIUMOCTH TOJO00HOT0 W300paskeHUs I OTede-
CTBEHHOH CJIOBECHOCTH, HO C OYEBHIHOW COIMAIBHO-3THYECKON MpobieMaTH-
KO, 6€3 KOTOPOIA, 110 €ro MHEHHIO, «TPArHUYeCKUi Pa3phlB MEXKIY YEITIOBEKOM H
MHPOM H BBITEKAIOIIHME U3 HETO CTpagaHus u mpotuBopeurs» [28. S. 118] Oymyr
CBOIMTHCS JIUIIH K O0IIEMY «BBIPAKCHHIO POMAaHTH3MaY.

[IpenensHOW KOHIIEHTpAIMEH CMBICIOB TpareAuu TypreHeB 3aKOHOMEPHO
BBIOHMpaeT camoro daycra, ohopMIIIONIEro B CBOSH TecHOW CBI3U ¢ MeducTo-
(heneM KOHIIETIIINIO 3rou3Ma, IpodiieMa KOTOPOro MOSIBIISIETCS yXKe B «OepiuH-
CKUX» Pa3MBIIUICHASX IIACATENS ITO]] BIMSIHAEM ITAHTEHCTHIECKOT'0 MUPOBO33pe-
Hus [ére [29. C. 68; 19. C. 16]. Ycrpemnennus: TMIHOCTH TypreHeB HAXOIUT
OrpaHUYCHHBIMH, MTOCKOJIBKY OHH HE COIPHKACAIOTCA CO cepoil OOBIKHOBEH-
HOT'0, TOBCEHEBHO-YEIOBEYECKOr0, HE CIIY»KaT OMHOBPEMEHHO C WHANBUIYaIIb-
HOM peduiekcrelt TeiCTBUTEIIEHOMY PEIICHUIO BOIIPOCOB YCTPOWCTBA YelloBEYe-
ckoro ObITa 1 ObITHS. ['epoit ['€Tre ¢ MacITaOHBIM KOMIUIEKCOM TIPETEH3UH 1 TIPH-
TSA3aHUHA K MUY TIEPHOIIMYECKH TPOTUBOIIOCTABIIIETCS TUCATENIEM O0IIEMY, KOJI-
JMeKTHBHOMY Hauvany: «/ms daycra He cymecTByeT 0OIIECTBO, HE CYIIECTBYET
YEJIOBEUECKHI POM: OH BECH IOTPYKaeTCs B ceds; OH OT OIHOTo cels JKIeT cra-
cenms...» [22. C. 206].

[TorpeOHOCTL yKa3aTh Ha HEMOJHOTY YIOBAaHWH OTAEIBHOrO U 000CO0JICH-
HOTO CO3HAaHH, CKOHIEHTPHPOBAHHOTO B caMOoM cebOe, HeM30eKHO 3aCTaBIseT
TypreHnesa 3aTpOHYTH BOIIPOC TaK HA3BIBAEMOT'0 «IIpuMHUpeHus» Paycra, T.e. pe-
3ynbpTata ero yasauid. OH cauTaeT He0OXOIUMBIM OOBSICHUTH HTOT BCEX MCKAHUH,
HAXOIIsl HEYIOBJIETBOPUTEIFHBIMH TE YCIOBUS, B KOTOPEIE Tepoii OBLI ITOCTABIICH
BO BTOPOH YaCTH TPareAny U B KOTOPBIX IPOMCXOAUT €TI0 TUOENb M COBEPIIACTCS
BO3HEceHHe. [IrcaTens XopoIIo IOHIMAET Ty 00J1acTh, Ky/Ia BIEKYT reposi ero yMm
W Iyma: nonb3ysachk puimocodcekoit Tepmunonorueid M. KanTa, oH gaer et oueHb
TOYHOE Ha3BaHUE mparcyendenmuozo. Yl Benen 3a beauHckum' MCXo/s U3 TIpKH-
IIUIIOB COITMAIEHOTO, OH MTOJBEPraeT KPUTHKE 3TO ABIDKeHHE DaycTa, ero cTpeM-
JIeHWEe HalWTH YIOBJIECTBOPEHUE «gHe c(hephbl YeTIOBEUECKON IEeHCTBUTEILHOCTI
[22. C. 206]. [To MbIcTTH TIMCATEINSI, TePOH, KOTOPBIH «OT OJHOTO ceOsl JKIET cIia-
CCHHSD», HE MOXET €ro JOCTHYb, C ONHOW CTOPOHBI, UMEHHO BBUIY abCONIOTa
CBOEH ATOMCTUYECKOU TIPUPOJIBI, @ C IPYTrOl — MO IPUYUHE TOTO, YTO TUIHOCTH
MPOCTO HE CYIIECTBYET «BHE CTPACTHOTO Pa3sHOOOpA3Ms UEIIOBEUECKOTO MHUPAY
[22. C. 211]. 3a rpaHHIIaMU COITMATIBLHO 00YCIOBICHHOM NieiicTBUTENBHOCTH Typ-
TCHEB B KauecTBe IepcreKTHBE PaycTa BUAEH NI Oe3pa3iniie H OTPEIICHHOS

! Cm. B yke ynomsnyrom mucbMe k B.I1 Borkuny ot 8 centsops 1841 r.: «CouuansHoCThb,
COLMANBHOCTD — WK cMepTh! BoT neBu3 mMoit. UTo MHE B TOM, YTO )KHUBET 0O0liiee, Korjaa crpa-
naet simuHoctb?y» [26. T. 12. C. 69].
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CIIOKOWCTBHE, B KOTOPBIX HET JKU3HH, — 3TO «OTPHIIATEIIFHOE» MpuMupeHue. [1o-
3TOMY OH, TpeOys MPUMHUPEHIS «IIOJOKUTEIBHOTOY», Ha3kIBaeT cocTosiane Pay-
CTa BO BTOPO YaCTH «BETHYABHIM PaBHOMYIIIHEM): BOIIPOCH U COMHEHHS OCTa-
IOTCSI Hepa3peICHHBIMH U HE TI0Ty4aroT OTBETA.

OdeBuaHO, BAPHAHT Pa3BUTHS HCTOPUHU TETEBCKOTO Tepos ¢ Oolee mernecooo-
pa3HbIM ¢uHATOM TypreHeB CBSI3BIBAN HCKIIOUUTEIBHO C OOCTOSTEIHCTBAMH
MepBO YacTH — BBIXOJ M3 YUCHOW Kb M oOpamieHne K MUpPY depe3 UyBCTBO.
[Mucarens coBceM HE CiIy4aitHO, TPOTHUBOIMOCTABIISIS AJUIETOPUH BTOPOHM 4YaCTH
pa3HooOpa3ue MepBoi, BEIACIIET B 00BICHUMOM 3eMHOM Iyt Daycra /1Ba IeH-
Tpa: «BEYHYIO, BHYTPEHHIOIO OOPHOY JTMUHOTO IyXa» M «TPAruKOMETHIO JTIOOBUY.
He cirygaiino e oH BUIUT B peasibHOM 00mmKe daycra BeIpaKeHHE HPaBCTBEH-
HOT'O JJOCTOMHCTBA — Ha IpuMepe ero odpasza ['ére «3acTymmics 3a mpasa <...>
OTZIETTFHOTO, CTPACTHOTO, OrpaHU4YeHHOro 4emoBeka» [22. C. 216]. U nmpasoty
3TOTO TePOsi, KOTOPBIA HE OCTAETCS JINIIH STOUCTOM, TypreHeB OCTOPOKHO U KaK
OyITO BCKOJIB3B, OT IIPOTHBHOTO, HO BCE-TAKHU MTPOTOBAPUBALT: «IIOPHIB K CBOOOIE
u rapmonum» [22. C. 208]. UMeHHO Tako¥ BapraHT MSTYIIEHCS U CTpEMSIIIECs
JIUYHOCTH, TIPOXOASINEH HCIBITaHNE JIFOOOBBIO, OYAET aKTyaJieH JJisi COOCTBEH-
HOT'O TBOPUYECTBA PYCCKOTO IMHCATEN. A TO, UYTO HE BBHICKA3aJIOCh WIJIM HE MOTJIO
OBITH 110 pa3HBIM IIPAYUHAM BBICKA3aHO Ha CTPaHHUIIAX CTAThU, OCTAJIOCh HA IOJISIX
niepeBona «Daycray.

Bce mometsr 1 Mmaprunannu TypreHeBa, KOHSUHO, SIBHIIUCH PE3YIBTATOM €TO
BHHMATEIHHOI'0 3HAKOMCTBA C Tparenueil BooOIIe U mepBoil 4acThio B 4aCTHO-
CTH B €€ HOBOM PYCCKOM BapHaHTE, IPEACTaBICHHOM BpOHYEHKO, KOTOpOMY
mucaTenb, TPOMKO M HEIOYMEHHO BOIPOIIAS: «...He 3HAdem HeMeyKo2o
A3bIKa?», ANl 3BYYHYIO XapaKTepPHCTHKY Ha nonsx: «O, depesannas 6awkal»'.
Cama ¢opma TypreHeBCKOU peakIiy Ha TEKCT IIePEeBOa SICHO IMOKa3bIBACT TIIIA-
TEJNBHBIA MPOIecC CPaBHEHHS C MOIMHHUKOM W BBISBIICHHS HOBCEMECTHBIX
CIIy4aeB €ro HeZJOCTOBEPHOH, OIMOOYHOI Iiepeadn, a TAKKEe HaX OKACHUS 1~
HUYHBIX MOMEHTOB COBIIaJieHHs ¢ opurnHanoM. OxHako urenne «Daycrta» Ha
PYCCKOM SI3BIKE HE OBIIO IS MHCATENS JINIIh MEXaHMUeCKOH paboTol 1o CIIH-
YEHUIO IBYX TEKCTOB — Ja’Ke B IIEJICHAIIPABIEHHOM COIIOCTABUTEIHHOM JIBHKE-
HUHU MEXTy TOUTMHHIKOM U ITepeBoAoM TypreHeB TIIaTeIbHO BRIBOAWII Ha IT0-
BEPXHOCTh HE TOJNIBKO caM (PaKT X PaCCOrIaCOBAHHOCTH, HO U EMKO BBICKA3bI-
BaJI CBOC TOHUMAHIME — KaK Pa3BUTHUSA CIOKETa, TaK U TIIABHBIX 00pa30B, HEPEIKO
mpeuiaras COOCTBEHHBIC BAPHAHTHI IIEPEIadH CMBICTIOB Ha PYCCKHM SI3BIK, UPE3-
BBIYAIHO JTOposka ciioBoM ['ére. B 3TOM OoTHOMIEHWH 0COOCHHO BaXKHOW M HECY-
mieit Ha ceOe HanOOJBIIYIO CMBICTIOBYIO HATPy3KY SIBISIETCS €T0 OCTOSTHHAS 3a-
MeTa: «He mo!», KOTOPYIO OH JaeT Ha MOJISX, BELACIS Pa3HBIMH JINHUSMHE (par-
MEHTHI — OTZIENbHBIE CTUXH, HECKOJIBKO CTPOK, IIENIBIC OTPHIBKA. DTa KpaTKas,
HO OYEHb COZICpKaTEeNbHAs 3aIICh CTOMNT HAa BTOPOM MECTE IT0 YaCTOTE 3aMeya-
HU (TI0CIIe KOPOTKUX MITPUXOB, KOTOPBIE TOBCEMECTHO CTABST aKIICHT HA YCTa-
PEBIINX, TPYTHOIPOM3HOCHMBIX U IIPOCTO CTPAHHBIX (hOpMax, HEOIOTH3MAaX), K

! O4eHb TOYHBIH, XOTS HE COBCEM IOJHBIA HAaydHBIN aHanus nepesopa «Daycra» Bpon-
YEHKO C COZIEPKATEIbHOU U CTUIIMCTUYECKON cTOpoH cM. B kaure: [30. S. 37-54].
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HEll MPHUMBIKAIOT peXe MOBTOpsIomuecs (ppaspl: «He nouam cmvici NOOAUH-
HUKQA, «Pemop<u3m>y», «KA3eHWUHA», «NJI0X0», a TaKXkKe 3HaKh: «NB», «X»,
BEPTUKAJIBHBIC H TOPH3OHTANBHBIC YEPTHI, HIYIIIEC B KOMOWHAITNH C pa3BEPHY-
TBIMHA MapTHHATHIMH.

Bo Bpemst aTeHMSI Tparemu B ee pyCccKoM BapraHTe TypreHeB CBOMMU IOMETaMU
KOHIICHTPHPYET COCPYKaHNEe KaKIOM CIIEHBI, HA KOTOpOW ocTaHaBnmBaetcs. [lep-
BBIM B c(epy ero BHIMaHUS [ToNagaeT, KoneuHo, «llocsmenuey. 3neck OH oTuep-
KMBAET TOJBKO JIBa CTHXa, HAIIPOTHUB KOTOPBIX 3aITUCHIBAcT: «Coscem He moy:

U rpycTb BO BeeM, uem Ovimue 3emMHoe
Hszykpawano npesicoe ceoti nonem' [15. C. 1].

B sTrom anmerndyeckoM BBeneHNH TypreHeBy BaKHO COXPAHUTH CMBICH, CBSI-
3aHHBIN C MITyOMHOW aBTOPCKOW pedIeKCHH, B KOTOPOH 3ByYaT JIpaMaTHUECKHE
HOTHL. BpOHUEHKO B OTMEUEHHBIX CTHXaX CMSTYHI U YIPOCTHI THPHIECKOE OT-
KpOBEHHE, 3aMEHUB OpHTHHaIbHOE «Schmerz» (001b) TPYCTBIO M TEpeBeas
KOHKPETHOE BRIPAKEHU € JIMTHO MEPEKUTOrO («oKkao0bl / XKu3Hu 1a0uprHHTHOTO
6ecropsAI09HOr0 TeUeHN»2) B IIaH 000OIIEHHOTO ¢ 06PaTHO HATIPABJICHHOM
¢dunocoduzanuelt, ymorpeOHUB MPH 3TOM YYKIBIHA yXKe CBOCH CTHIMCTHKOM TJIa-
ron u3 ciopaps B.U. [Jans. OcranoBka Ha «IlocBsmieHnn» BOOOIIE TOBOPUT O
TIOHUMaHHH THCATENEM CBS3H, CYIIECTBYIOMIEH MEXAy HIUM U BCEH Tpareanei,
a BBIZETICHUE CTPOK HMEHHO MENIAaHX OIMYHO-HATIPSDKEHHOT'0 COCPKAHUS — 3TO
aKICHT Ha IEPCIIEKTUBY MOCIEIYIONINX BHYTPEHHIX TeP3aHHid TIIaBHOTO T'ePOSL.

N3 nByx «IIpomoros» k «@aycty» TypreHeB siBHO MHTEPECYETCS TOIBKO TEM,
9TO PUCYET pa3roBop Ha Hebe. Ero 3HaueHne B Ka4eCTBE MPEABAPSIONMIETO «(H-
J0cO(CKyr0 KOHIENIHIO Tpareaun» [23. C. 161] anemenTa ObII0 THCATEIEM XO-
POIIO YCBOEHO, O YeM TOBOPUT HE TOIBKO OOWJIME CACTAHHBIX 3aMEUaHUH, HO U
KOHIICHTpaIHsl Ha IBYX oOpa3ax — @aycra u Meducrodens B OKpy)KEHHUH Bax-
HEWINX 7Sl TpareAnu TeM NpUpOIsl U TBopeHUs. Jlyxa orpumnanus TypreHes
OTMEYaeT C CaMBIX IIEPBHIX CIIOB, KOTOPHIMH OH 3asIBJISIET O CBOEM ITOSIBIICHUN Ha
HeOecax. Meducrodens MPOTHBOITOCTABISACT CeOs M CBOM PEUH THMHHYECKOMY
MIEHUI0 ApXaHTEJIOB, 337aBasi TaKUM O00pPa30oM «CHMBOJIHYECKYIO OIIIO3HIINIO
cBeta u ThMBD [24. C. 84]:

Ilepeo Teopyom u a yHuuudicen;
Ho uysicowiii sac obwvemnoweti 10606u,
A e cnocoben Kk necHam crasociosull —

Bocmope moii 6vin 661 cmparen u cmeuton.
Tlonemy cehep mne neoocyz ousumocs’ [15. C. 16].

! TlomeTsl, cienanubie TypreHeBbIM, HEPEIaHbl KyPCUBOM.

2 die Klage / Des Lebens labyrinthisch irren Lauf.

3 Da du, o Herr, dich einmal wieder nahst Tockoneky Tel, 'ocrionu, cHOBa pUOIMKACIIBCS

Und fragst, wie alles sich bei uns befinde, W cnipanmBaems, Kak Bcé 00CTOUT y Hac,

Und du mich sonst gewdhnlich gerne sahst, Y Tébe 00BIYHO HPaBHIIOCH MEHS BUIETh

So siehst du mich auch unter dem Gesinde. [TosTOMY THI BUIMILE MEHS CPEJIU CIIYT.

Verzeih, ich kann nicht hohe Worte machen... IIpocTu, s He MOTy HCIIOJIBL30BaTh BBICOKHE CIIOBA. ..
(31ech u nanee, 3a MCKIIOYEHHEM OTOBOPEHHBIX CITy-
4aeB, MOICTPOYHBII MepeBos Moit. — /.B.)
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Ho memaer 310 oH He 6e3 HpOHUH B apec MOCITaHHNKOB bora, ykasbiBas Ha ab-
COJIFOT TOPYKECTBA U CIIABHI B MIX IICHUM U TIPEIBSBIISI KaK ATbTEPHATHBY COOCTBEH-
HBIE OTKPOBEHHOCTH M O€3BICKYCHOCTD. TypreHeB BHIIENHI CTUXH BpoHueHKO He
MPOCTO KaK He CIOCOOHBIE TIepeiaTh 3Ty HIOAHCHPOBKY B oOpameHnu Meducro-
¢emns, HO eme U KaK HAMEPEHHO CHIDKAOIIHE €r0 00pa3HOCTh, 3alHCHIBAS HAIIPO-
TuB: «He credosano Ol nepesooumsy. I1pr 3TOM UyTh BBIIIE ACATENH Al CBOM
BapHaHT MEPeBO/Ia IBYX CTPOK M3 PEIUTHKH apXaHTena Mixanna, TOMETHB HX 3Ha-
KoM «NB»: «Ho cayeu eocnooa umym / Tuxoe wiecmeue Ownsi». Tak OH TBITACTCS
MIPEOAONIETh OecCOIepKaTeIbHOCTD U CTEPTOCTh CMBICIIAa CTUXOB BpoHUYeHKO, KO-
TOPBIMH BBIpaxkaeTcst «3-i myx»: «Ho B 11ermoM HeT yHUYTOXKeHbs / 1 cTpoifHOCTh
HemsMeHHa B Hem» [15. C. 17]. Boigenenne 3TiX ABYX OTPHIBKOB YCHIINBAET 3asIB-
JICHHYIO aHTHUTE3y, AeNas ee MePCOHANN30BaHHON M KOHKPETHON — CTOIKHOBEHUE
Ha paBHBIX apXaHTeNloB U MeducTodems KaK OIUIETBOPSIONINX ITPOTHBOIMOIOXK-
Hoe. B 3Toi# poTHBONOIOKHOCTH OHU TypreHeBbIM Kak OyATO ¥ ypaBHUBAKOTCS,
TeM OoJiee UTO B OPUTHHAIBHBIX CTHXaX JBSBONA, KOTOPHIX JTOOMBAETCS OT IIepe-
BOJ/IYMKA MMHCATENb, 3BYYUT OJIaroBosicHHe K Hemy TBopma: «...du mich sonst ge-
wohnlich gerne sahst (...Teb6e 0OBIYHO HPABHIIOCH MEHS BUJICTD).

Jlayiee BepTHKANBHON 4YepToi OyneT OTMEUeH OTPBIBOK, MPEICTABIISFOIIAN
daycra rimazamu ero Oyaymiero uckycurels. TypreHeB MpoXoIuT MAMO pa3Bep-
HyTOro oOBHHEHHS Meducrodens, KecTOKO H300JIHYAONIEr0 YeIoBeKa —
«boxxka sem» (Der kleine Gott der Welt), 3ammToii 4ecTH KOTOPOT'O B OTBETHBIX
crnoBax ['ocriona nomwken crate mMeHHO PaycT. Jlyx oTpHIIaHUS HE MAaIUT Ye0-
BEKa, BEIOpaHHOTO TBOPIIOM, HO B OTKPOBEHUH OH TAKXKE 3a/1aeT 3aKII0UCHHOE B
HEM MPOTHBOpEUNe U 00HAKAET €ro CyTh. BHIMaHMe micaTelns HalpaBIeHO KaK
pa3 Ha 3Ty OCHOBY BHyTpeHHe# apambl daycra:

Hy, smom cnyscum ne gpashe c opyumu,

Cam 3ameuaem, ymo Oypum ymom:

Bce enympennum 6pooicenvem 6 0anb 81ekom,
Tpenebpezasn scmeamu 3emMHbIMU,

C nebec spuatiwiux xouem 3630, € 3eMu
Bcezoawneit 0anu noiHbix HACIaHCOEHU,

He mooicem 6ytinvix ymonums xomenuii [15. C. 17].

B nienTpe — Hey0BIETBOPEHHAS JIyIla repos, KOTopas MpeObIBacT B MTOMCKE U
WIIET BBIXOZA B 3aIIPeIeNIbHOE MPOCTPAHCTBO, 32 TPAHUILY y’KE CITMITKOM XOpPOIIO
M3BECTHOW M OTNIOCTBUIEBIIEH XHU3HH. KOHIIENTYyaIbHBIM CJIOBOM, 0003HAYAFOIITUM
COCTOSIHHE HEYIIOBJICTBOPEHHOCTH M BOILIONIAIOIIMM IMPOMCXOJAIINE METaHUS,
SIBJIICTCSI CJIOBO «Strebeny, KoTopoMy BpoHUeHKO 1MOI00pall Ype3BBIYaiiHO He-
yIayHbld pycckuii BapuaHT. M 3Ta ommbka craHoBUTCS i TypreHeBa kpae-
YTOJILHBIM KaMHEM BCEH €ro KpUTUKHU B aJIpec IepeBOUHNKa, KOTOPYIO OH OCTPO
MPOrOBapUBAaET M B CBOCH CTaThe, IIOCKOJIBKY MacIiTad yiepba — CMBICIOBOT'O
HCKa)XCHHsI B TPArc¢JWH B IIEJIOM OKa3bIBAETCS OOJBIINM M 3HAYUTEIHHBIM. Bo
BpEMS UTEHUS TUCATENb 3HaKOM «/NB» BhIIENsIeT TipenocTaBisieMmyo ['ociomom
cBobomy neictBmid, e Meducrodensb BoieH OyaeT J0Ka3aTh HECOCTOSTENb-
HocTh Daycra:
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Uro x? [IpoBuzieHHE TOTO HE 3aMPETUIIO:

Beau, noka xuBer oH. Uenosek

Pan myopcmeosams Bo Bech CBOIA BEK,

A myopcmeys Henb3s He 3abmyxaatecs' [15. C. 18].

[TomuepkuBaHUs GUKCUPYIOT HEBEPHBINM BEIOOP SKBUBAJICHTA, KOTOPBIN Tepe-
HOCHT MICKaHUS Teposi B Y3KUH IUIAH JHIMIG (PHUIOCOPCKOTo, IPH ATOM CIOBOM
«MYIpPCTBOBATH» BpOHUSHKO BHOCHUT eIlle ¥ OTTCHOK HEOJ0OPEHM S, ITOTICPKIBA-
FOIIETO U3JIHUIITHEE TITyOOKOMBICITHE U OSCILIONHOCTD, HECEPE3HOCTD Pa3MBbIIILIe-
Hui. TypreneB Bo3Bpamaercsi K IepeBoqYECKOMY HECOOTBETCTBUIO YK€ Ha II0-
nsx «O630pa 0benx yacted “Daycra’», rae HAIPOTHB KOMMEHTAPHUS O TOM, YTO
«DaycT HomKeH nepecmams MyoOpcmeosams, HAUTH IyTh NCTUHHBINA, 03apUTHCS
CBETOM», 3aIUCHIBACT: «OOHAKO — YOpM B03bMU — MO CAUUKOM! — cam - H
B<ponuenxo> 2060pum, umo ok JIOHCHO nepegen cioso “streben”, u nomom ece
CMPoOUm Ha 3MOM JIONCHOM nepesode!l». BpOHYEHKO B MPUMEYaHUAIX K TIEPBOU
9acTH OEHCTBUTENFHO OTOBAPUBAETCS, YTO TOYHEE W OJIDKE K TOMIHMHHUKY Oy-
JIET: «CTpeMsCh (T.e. BIIEpEa) WU JoMorasch (T.e. skemaemoro)» [15. C. 234],
XOTS JAJIBIIE OrOBOPKH 3TO (KaK OyITO ciydaifHoe) onpaBaanue He uaeT. CBOMM
pe3KHM HecoriiacueM TypreHeB BBIIBIISIET HAMEPEHHOE MCKaKEHHE TTEePEeBOIIH-
KOM OpUTHHAJIa B «KAKOM-TO CTPAaHHOM O3JI00JICHUH MPOTUB (HIIOCOPHUH U pa-
3yma BooOme» [22. C. 220], eMy Ba)KHO BOCCTAHOBHTh MCTHHY M OCBOOOIWTH
CMBICII TPareIuy OT TOro, 4ero I'€re coBceM He Mperonarai i 9ero He BKIIAIbI-
BaJl B 00pa3 camoro daycra. DTo 3acTaBIIsIeT MACATENS JaKe AaTh (B CTaThe) CBOM
COOCTBEHHBI IEPEeBOA KITIOUEBOW CTPOKH: «...UENOBEK 3a0IyKOaeTcs, IOKa
tonbko ctpemutcs» (Es irrt der Mensch so lang er strebt). iMeHHO U TOIBKO
CIIOBO «CTPEMUTHCS BHIOMPAETCS MM B KadeCTBE BOSMOKHOM IOCTOBEPHOM Ta-
paJuIeny, 9YTo OKa3hIBACTCS COBEpIIEHHO BepHO. Y ['ére «streben» — 3To mocro-
STHCTBO JIBM)KEHUS, BEUHAs MEPEXOHOCTh, KOTOpas BHIPAKACT BHYTPEHHIOIO
CYIIHOCTH YeJI0BeKa. TypreHeB XOpOIIo MOHUMAII, UTO B IIPEICTABICHIX CO3/a-
tenst «DaycTay cTpemiieHHe OBIIIO SAMHCTBEHHOW (DOpMOW TOCTHIKEHHUS «BBIC-
mero 6brTHs» (hdchsten Dasein)? 1 BRIABIAIO «caMoe 6IarOPOIHOE B YETOBEKE»
[31. S. 418]. Oro GmaropoHOE HAYAIO OTrOBapHBaeTCs TBOPIIOM B Hadaje Mmepu-
MEeTHH Teposi, CIIOBHO Cpa3y Japys eMy BO3HECEHHE, HO IMOKa JIUIIb B O0IIeM
TIJIaHEe HPAaBCTBEHHO-(PHIIOCOPCKOT0 BOCIIPHUATHS.

O6paser Daycra 1 Meductodens nomenieHsl TypreHeBbIM B KOJIBIIO, KOTO-
poe Mo3BoMsIeT 0003HAYHUTE KaK CYTh CTPEMIICHHI TIIaBHOTO Teposi, ITOKa OCTalo-
IIerocs BHE CIEHBI, TaK W MPUPOLY €ro B3aMMOICHCTBHS ¢ aHTaroHHCTOM. J{o
nosiBieHUsT MeducTodens nrcaTens BEIICIIET CIoBa apxaHrena ['aBpuma, B Ko-
TOPBIX MPEICTABIICH MOPSIIOK MUPO3JAHbBS:

! Solang er auf der Erde lebt, IToka OH ’KHMBET Ha 3eMIIE,
So lange sei dir's nicht verboten, Toraa 3to Tebe He 3ampeleHo,
Es irrt der Mensch so lang er strebt. YenoBek 301y /IaeTcst, TIOKa OH CTPEMUTCSL.

2 «Jlns Hero “Beiciiee ObITHE” COCTOMT B TOM, YTOOBI OBIA/IETh YEM-TO GOKECTBEHHO CO-
BEpIICHHBIM, YTO YeJIOBEUSCKUI yX He MoxeT cebe mpeactaButhy [31. S. 418].
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Mopst konedntoTest; Ha bpeze
Heosuoicnul 2opwl u nona —

HensuxHb! TaM, HO B 0011EM Oere

C coboii ux gsuraer semns' [15. C. 15].

Ho oH He mpocTo ux oTMedaeT (TTOJYSPKUBAET U CTABUT psIoM «NB»), a aeT
Ha TIOJISIX CBOW TTEPEBO/I;

Bckunaem mope wiupoxumu

Cmpyamu y nooHoXMCUs CKAJl...

U cxanvl u mope yeneuenvi

B seuno 6vicmpom cmpemnenuu mupos [15. C. 15].

3T0 cHOBa HEOOXOIMMOCTh BHIOPATHCS U3 Y3KUX PaMOK HMHTEpIpeTanuy BpoH-

YEHKO W C/IeNIaTh 3pPAMOM aBTOPCKYIO KOHIenmuio. Bo-niepBeix, TypreHeBy BaskHO
Pa3BepHYTH IMEHHO IT0 KAHBE OpUTHHAJIA CaMO U300 paskeHIE MOPSI, CAETIATh 3PIMOit
¥ OLTyTUMOW JWHAMHYHYIO M BHYTPEHHE JBOMCTBEHHYIO STTHYECKYIO TICH3KHYIO
KaptuHy. OH CTPEMHTCS K TOMY, YTOOBI MOpCKasl CTUXHS BCJEH 32 MOMTHHHUKOM
CITyXKHJIa TOYHOW MeTadopoid OYpHBIX U HEOOY3JaHHBIX KM3HEHHBIX CHII, 3aKITFOUCH-
HBIX B IIPUPONE W WLTIOCTPUPYIONMX IBIKEHHUE M TIOCTOSIHCTBO Pa3BHUTHS BCETO
mupa. CoBceM He CIyJaifHO OH B CBOEM BapHaHTE HE JOITyCKAeT HU OHOTO IJIarona,
KOTOpBIi Obl, Kak y BpoHUeHKO, BHOCHII B OOIIWi IJIaH 3HAYEHWE CTaTyapHOCTH,
OCTaHOBKH («HEIBHXKHBI»). Ty OIMMOKY TIEPEBOIUMKA THCATEIh UCITPABIISET, MTOKa-
3bIBasI, KaK MOpE, SPOCTHHIMH BOIHAMH Halerarolee Ha CKajlbl, BMECTEe C HUMH e
BOIUTOMIAET COCTOSTHHIE TIOCTOSIHHOM TTOIBIYKHOCTH | TiepeXoaHOCTH. COOCTBEHHO TIeii-
32)KHOH 00BbEMHOCTBIO U MeTahOpUIeCKOr TOYHOCTBIO TypreHeB, BO-BTOPBIX, IOCTH-
raeT OIIyTHMOCTH ¥ MAacIITaOHOCTH IPSIMOM TTAPAJLICITH K CIIOKHOMY YCTPOUCTBY JTy-
XOBHOW 1 yMCTBEHHOH pabotel daycra. M300paskeHne CTUXUH — 3TO OJHOBPEMEHHO 1
aMOJteMa HeoOy3TaHHBIX TIPHPOIHBIX CHIT, KOTOPBIMH OYJIET ITBITATHCS OBJIAJIETh TePOI
B CTPEMJICHIH K CIIOCOOHOCTH BEUHOTO TBOpeHwsL. [locieiHee BrIpakeHo B CTHXAX, OT-
YepKHYTbIX TypreHeBbIM B KaUecTBe 3aBepiieHus Beero [Ipomora:

3a mem-mo omnycmun Cozoamerv,

Ymo exooun [yx-ompuyamens

B 0ena oywesnvie e2o;

Ymob 310e ¢ dobpviM cnopuiu Havana,

U umob 0o6pa nobeoa oznavana

Ce0600m01i 6 cmepmuom eonu mopascecmeo® [15. C. 19].

! Es schaumt das Meer in breiten Fliissen
Am tiefen Grund der Felsen auf,

Mope MeHUTCs: MIHPOKUMH PeKaMu
VY rimy0oKOro OCHOBaHHMS CKall,

Und Fels und Meer wird fortgerissen
Im ewig schnellem Sphéarenlauf.

2 Doch ihr, die echten Géttersdhne,

Erfreut euch der lebendig reichen Schone!

Das Werdende, das ewig wirkt und lebt,

Umfass euch mit der Liebe holden Schranken,
Und was in schwankender Erscheinung schwebt,
Befestigt mit dauernden Gedanken!
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U cxamsl 1 MOpe OYAyT OTTOPTHYTHI

B BeyHo ObIcTpOM TeueHuu chep.

A BBI, HCTHHHBIE BOXHYU CBIHBI,

PanyiiTecs xxuBoii Ooraroit kpacore!
CraHoBsIIEECs, YTO ACHCTBYET H )KHUBET BEUHO,
ITycTs 3aKIIOYHT BAC B IPEKPACHBIX peieriax JTOOBU
U T0, 9TO MApUT B 3bI0KOM BHACHUH,

CkpenuTe HenpepbIBHBIMH MBICISIMU!



Bonxos U.0. U.C. Typeenes — uumamens mpazeduu U.B. ['éme « Daycmy

OT nckakeHHOTo TepeBoga BpoHYeHKO mmcaTends WACT K yTBEPKIACMBIM
I'ére cMpIcTaM co3umaHus — HE TOJIBKO OypHAs W HEyIpaBisieMasl CTHXHSA, HO U
JeATeTFHOCTD, KOTOpAst 3aKIIf0UaeT B ceOe MpUMHUpSIOIIee Hadallo, COCTABICHHOE
KpacoToil 1 JI000BBI0. DTO 3HaUCHUE, BHIPACTAIONIEE BMECTE C MPEABIIYIIIMH
CMBICIIaMH B JBOMCTBECHHOCTh M IPOTHUBOIOIOKHOCTB, Jajnee OyHeT pacKpbl-
BaThCA B 00EMX YacCTSAX TpareAuu Ha mpuMepe ucropun otHomeHnid daycra c
Maprapuroit u Enenoii.

B mepBoii crieHe, OTKpBIBaOIIEH pabodyr0 KOMHATY W NPEICTABISIONICH ce
obHuTaTeNss B COCTOSHHH HampsokeHHOH pedrnekcumn, TypreHeBa HHTepecyeT
npexkae Bcero momnbitka daycra IpoHUKHYTH B cdepy, HETOCTYITHYIO TSI TIPo-
cToro cMepTHoro. BHnManume micartens oOpalieHo Ha BRIOPaHHBINA TepoeM CIIO-
co0 IOCTHYh CBOEH LeNH — C MOMOLIBI0 MarmdecKoro puTyaja BBI3BaThH Jyx
3emumn. CHavana nucaTtens OTYSPKUBACT U ABAXK/BI TOMedaeT 3HaKoM «NB» ot-
pBIBOK, pucytomuii daycra ¢ KHUTOH MPOPOYECTB, KOTOPAs M OTKPHIBAECT €MY
MyTh K JOCTIKCHUIO aKTUBHOTO B a0COTIOTHOTO TIO3HAHI:

beau! 6 mup ceemnviii, 6 mup nemecwiii!
Bom knuea Hocmpadama — 6 neii

Tebe no yenoui noonebecHou

T'omoe eepuetiwiuii uz gogrcoell.

Toz0a mwi 6ez ceemun no3Haeulv,

U, nayyen npupoootl, mam

Jhuiou okpenwetl uchvimaeuis

Kax [Jyxu eosopam [Jyxam,

Ho 6 kHuze 3naxo6 cmvicii MoaKys,

He enacmen ym ux paszeaoamo,

But, [lyxu, 30ecv; k 6am 603308y 1,
3acmasnio sac omeem mue dams!' [15. C. 25-26].

Hanporus TypreHes 3anuceiBaet: «He nousim cmvicn noonunnuxay. B opurn-
HaJIe CIIOBA Teposi IMEIOT OoJiee CTPOMHOE U MOCIeA0BaTeNbHOE, O0Iee B3aMO-
CBSI3aHHOE M COCpeloToueHHOe TedeHrne. OH BeleT AUaor ¢ caMHM COOOH, BO-
mpomiasi 1 BOCKJINIAS, ITEPeX0sl OT JKaJlod W CETOBAHWH K IEUCTBHIO, 00peTast
pemmmocth. Coneprkanue ApeBHEro (oiamanTa MOXKET cTath it DaycTa MCKo-

! Flieh! auf! hinaus ins weite Land! beru! Bcragaii! B naspHIO0 3eMIIi0!

Und dies geheimnisvolle Buch, U 5Ta TauHCTBEHHAs KHUTA,

Von Nostradamus' eigner Hand, Cob6crBenHoit pykoit Hocrpagamyca,

Ist dir es nicht Geleit genug? Pa3Be He nocTatoyHOE COMPOBOXKACHHE Tebe?
Erkennest dann der Sterne Lauf, V3Haems Torga xoj 3B€31,

Und wenn Natur dich Unterweist, U xoraa npupona yauT 1eds,

Dann geht die Seelenkraft dir auf, Toraa Bo3pacTaer cuia Iylu TBOCH,

Wie spricht ein Geist zum andren Geist. COBHO OHH IyX TOBOPHT C APYTUM AYXOM.
Umsonst, daf3 trocknes Sinnen hier Hamnpacho, 4To cyxoe pa3MbIILICHHE 3[eCh
Die heil'gen Zeichen dir erklért: CBsiThIC 3HAMEHUS OOBSCHSET TEOE:

Thr schwebt, ihr Geister, neben mir; Bel mapure, ayxu, psiioM CO MHOIT;
Antwortet mir, wenn ihr mich hort! OTBETHTE MHE, €CIIU MEHSI CIIBIIINTE!
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MBIM KJIIOYOM, TIOATOMY OH IPOTOBApWBAET CBOEC BHICTPAaJaHHOE >KENAHHE W3-
BJICYb TalfHY MUPO3IAaHbs Yepe3 MPUPOIY, IIOATATKNBAs ceOst He Oe3 HEKOTOpoi
poboctH, Haxe cTpaxa K TOMY, YTOOBI BOCIONB30BaThCS MATHIECKUMH 3HAKAMH
U CHMBOJIAMH, KOTOPHIE SBST Mepe] HUM HEBEJOMOE H HEOOBICHIMOE, HO TpaH-
muo3Hoe. TypreHeB Buzen, uro Bporuenko cnenan pedaekcuro daycra 6eaHOM
U TIOZTAJT €€ Y3KO ¥ TOMOPHO, YIyCKask OTTEHKH 3HaueHHs. CIeluaabHo OH YKa3al
Ha CaMbIil pe3KUi cITydal pacxoXKACHUS, TOJIEPKHYB CIIOBO «)M» W BBHIITHCAB Ha
molist: «trocknes Sinnen» (cyxoe pasMeblinicHue). [lucarens aemaer ymop Ha
MPUHIIUITHAIBHO WHOM CMEICHT B cioBax repos. Y I'ére dayct neicTBUTENEHO
MIPU3HAET — C HETOIOBAHUEM U OTYASHUEM — OTPAaHHYCHHOCTD YEIIOBEUECKHUX CHII
MPOHUKHYTH BO IIyOMHY TBOPEHUS, OMHAKO OH HE OIPOBEPraeT U TeM Oolee He
OTBEpPraeTr caMy 3Ty BO3MOKHOCTB, TpeOys H30LMIPEHHOT0, TOHKO M BCECTOPOHHE
paszBuroro yma. [loaTomy eMy oueBHIHA 3/1€Ch OECILTOOHOCT «CYXOT'0 pa3MbIII-
JICHUSD) — CXOJACTHKH, OJMIIETBOPEHHEM KOTOPOi ctaneT Baruep.

Ot sToro gparmenta TypreHes epexouT K cCOOCTBEHHO sByieHuto Jlyxa, Bo-
MIPOIIAIOIIETO CBOETO 3aKIWHATENS — CMEPTHOTO, PEIIMBIIETOCS HA CONEPHIYE-
CTBO C BEUHBIM:

T0e 2pyos, 6 cebe camoil yempouguias yenwlil
Ipocmpanneiii mup, u das npocmop meuman,
B socmopee cmesuas nodvamocs 6posens k nam?' [15. C. 28].

[Mucarens moMedaeT 3TH TPH CTPOKU KPECTHKOM U [IeJIaeT BHYTPH HEOOIBIIOE
nomuepkuBanue. Ero BomayeT cMbich oOpamenus [yxa k @aycTy Kak K paBHOMY
cymecTBy. BEI3BaHHEINM U3 TITyOMHBI MHpa TOCTh TyMAaeT BCTPETUTH MOZOOHOTO
cebe, M OH OIMHCHIBACT €TI0 KaK MOTy4yI0 OECKOHEUHYIO CyOCTaHIINIO, T.€. HIMEHHO
TaKHM, KaKAM jKeJiall Obl ctaTh caM DaycT «C aTeopeTHYECKOM, OTBEPrHYBIIEH
3HAHUS, CTOPOHBI CBOEH IBOMCTBEHHOM ITPUPO/IBI KAK aKTUBHBIHN, JeSITETHHBIHN de-
moBek» [32. S. 117]. Hyx 3emuu mpencraeT YucTol MaTeprueld B OCIETLISIONIEM
CBETE, HO OH IMPOCT M €CTECTBEH, IOCKONBKY SBISACTCS YaCTHIO BCETO CYMIIETO:
«3JTO0 BEHICIIAsl OEATEIBFHOCTh, BEYHOE TBOPUECTBO, KOTOPOE BKIFOYAET B cels
Ha4aJo W KOHEIl BceX eMMHUYHBIX siBiieHui» [24. C. 51]. TypreneBa He ycTpau-
BaeT 3aTEHEHHOCTh ATOW MPUPOIHON OPraHMIHOCTH, KOTOPYIO BpoHdyeHKo Hapy-
[IaeT OTBJIICUEHHOW BO3BBINIEHHOW JIeKCHKOM. Kpome Toro, 3To nckaxaer u co-
nepkaHue Beex uckanuii Maycra. [Tucatens HacTanBaeT Ha ToM, uTo I'ére n300-
pakaer B Tpareinu HE POMAaHTHUECKOTO Iepos, KOTOPBIA NAET «IPOCTOP CBOMM
MeuTam», HO MO3HAIOUIYIO JTMIHOCTD, KEIAIOIIYI0 HCIIOTHUTHCS «TPETIETOM pa-
JIOCTM» OT MPOHUKHOBEHUS B CYTh TBOPEHHWS. B 3TOM OTHOIIEHWH XapaKTepHa
MOCTOSTHHASI TYPreHEeBCKasl MMOMETa I10 IIOBOLY YHOTPeOIsIeMoi MepeBOIINKOM
nHBepcuu. OH 3aMeyacT Ha CTPAHUIAX KHUTH MEPECTAHOBKY CAWHUII CyOCTaH-

' Wo ist die Brust, die eine Welt in sich erschuf I'zie Ta rpyzp, kotopas Mup B cebe co3zana
Und trug und hegte, die mit Freudebeben W Hocuna u nenesia, KOTopasi TPEMETOM pajoCcTh
Erschwoll, sich uns, den Geistern, gleich zu heben? Pa3pacrana, 4To0bI MOAHATBCS, KaK U MBI, TyXu?
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TUBHOTO CIIOBOCOYETAHMS, KOTIa POMUTENBHBIA TMajgek MPEANIeCTBYeT WMCHH-
TenpHOMY. Tak, UM TIOTYEPKHYTHI CIIOBA «BeUHOU UCMUHbI 3epydiyy» KaK HEyIO-
GounTaeMas KOHCTPYKIIHS' C HAMEPEHHO BO3BBIIICHHBIM 3By4aHHEM B MOAOOpE
ycTapeBIIeH JIeKCUKHU. Psimom crienyer ero 3ameuanue: «V ['<éme> npu eceu
MOPIHCECMBEHHOCMU CI02A A3bIK €CMECH8EHHbIID.

To ke HeCOOTBETCTBHE MACIITA00B MEKIY MEPEBOJOM H MOITUHHAKOM Typ-
TEHEB OTMEUaeT Jlajiee, Koraa CTaBuT «NB» 1 OTYepKUBAET CTPOKY: « mupom
spawaroy (Wall ich auf und ab). On mobuBaetcs monumanus /[yxa 3emin B ka-
YecTBE MMEHHO CBOOOIHOM W MOJIBHMKHON COCTaBIISIFOIIEH ATOro Mupa (« moa-
HUMAIOCh U ITaJIafoy»), a He ero CTAaTHYHOTrOo yrpaBuTels. [lomera mucarens onsath
e CBsI3aHa C HEOOXOOMMOCTHIO MPOSCHUTH TpHTs3aHms Paycra, KOTOPHIA IpH-
Oeraetr K MAarn4ecKOMY PUTYaIy JUIS TOTO, YTOOBI pacCIIUPUTH ceOsl IO MPEEIIOB
Bcelt BeenenHoid. B momoOHOM ke KITl0Ye OH OCTaHABJIMBACTCS, MMOMYCPKUABAS 1
rmoMedast KpeCTUKOM, Ha CTHXAaX:

Tax, no wymMHOMY 8e4HOCHU pes CIAHKY,
KBoowcecmay s 00excoy aorcusyugyro mxy [15. C. 29].

Brinenenne TypreHeBsIM 3TOT0 (hparMeHTa OOBSICHACTCST HE TOJIBKO OYCBHI-
HOU MHBEpCHEH, HO M BaXKHOCTBHIO COACp)KaHMUs, KOTOPOE Ha ATOT pa3 MmepenaHo
MepeBOIIMKOM O4eHb TOUHO. DaycT Ha MepBHI B3R Bpone OBl qoOWBaeTCs
KEJTaeMoro, BHOBb IIONTydasi TIOATBEPKICHAE TOMY, YTO €r0 CTPEMJICHHUS OKa3a-
JIUCh HeOeCIIebHBIME 1 HeOectutoqHpIMuU. [Ipencrapmmii mepen aum Jlyx 3emiuun
obOpeTtaeT BcE OOJIBIITHE MACIITA0bl, OH CaM SICHO IPOrOBaPUBAET CBOE BCEOOBHEM-
JIIOIIee CBOMCTBO, Ha3bIBasiCh COOCTBEHHO OBITHEM, Cepoid, B KOTOPOH, HAKOHEII,
cymecTByeT U OoxecTBeHHas cria. JlyX mpeacTaBiser coboil HIUeM He OrpaHH-
YCHHYIO CTHXHIO, COCTOSIIYI0 M3 0€30CTaHOBOYHOTO IBIDKEHHS, TIEPEMEHBI H
0(hOpMILSTIONIYIO B TIOCTOSIHHO COBEPILAIOIIEMCSI H3MEHEHHHU (DOpMY MUPO3IaHbsI.
Taxkast ciita 3aBopakuBaeT U myraet daycra, ¥ B HEBBITOJJHOM CPAaBHEHHUH C HEH
OH C TOPEYbI0 BRIHYX/ICH MMPU3HATH TIIETY CBOSH YeOBEYECKONW MpUpoAbl — Jlyx
OTBEpraeT Bce ero MOOYKICHUS M OCTaBIISIET B IOJTHOM Pa30yapoBaHUH.

Kaxk xoHTpacT K mpeapIayIien clieHe, MOJTHON YPEe3BhIYaitHOr0 HATIPSKEHUS,
KyJIbMHUHAIMEH KOTOpo# crajno ncyesnoBenue yxa 3emmn, ['éTe maet nmpotuso-
TIOJIOKHBIN TMAJIOTY C BBICHIMM CYIIECTBOM Ipo3amdeckuil pasropop daycra c
BarnepoM. Y4uéHslii-cxonacT, 6€3yCciIOBHO BOCXUIIAIOIIUICS CBOMM YUUTEIEM H
TOXKE KAXKTYITHHA 3HAHUSL, IENACTCS CBOCOOPA3HBIM JTBOHHUKOM TJIABHOTO T'epos,
HO HE CTOJBKO HAMEPEHHO CATHPHYECKHM, CKOJIBKO OOBIKHOBCHHBIM, MPU3EM-
nenHo-nparmatnaeckuM. M TypreneB ormeuaer 3xech pasapaxatonryro daycra
YBEpEHHOCTh Barnepa B KHW)KHOHM Hayke, OT KOTOPOW caM OH ce0s BCEIeNo OT-
topraert. [lucarens craBuT 3HaK «/NB» U 3amuCcHIBacT: «He nousm cmwlci nOOIUH-
HUK@» HaIPOTHB CTPOK C MM € TOTICPKHYTHIMHU CJIOBAMH:

! B crarbe TypreHeB MPOHM3MPYET HaJl HEECTECTBEHHOCTBIO CTHINMCTHKU BPOHYEHKO: «...HH
OJIVH YUTATENb HE 3aIIOMHUT YEThIPEeX CTUXOB CpsiTy U3 nepesoa I. Bponuenko» [22. C. 234].
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Huwu mol 81200 wecmmoro cmesero
He 6yob mpewomxoii nnowaonoio! [15. C. 31].

Hesepubim TypreHer cripaBeyTUBO MOCYUTAN 37€Ch AKOOBI oTcTanBanne da-
YCTOM HPaBCTBEHHOCTH B CIICJOBAHUH I10 YUCHOH cTe3e. Ha camom ke meme ToT
crioput ¢ Baraepom 1o moBoxy Hayku KpacHopeuust. [ epoit ['ére He mpu3HaeT 3a
YTO-TO BaYKHOE U CYIIECTBEHHOE CTPEMIICHHE CBOETO YICHUKA YCBOUTH PHTOPH-
YEeCKUE 3aKOHBI, OBJIANETh CIIOCO0aMU (POPMATBHOTO yCHAIICHHS s3bIKa. PuTO-
puke (a IMEHHO 3a puTopHu3M TypreHes OyneT 0ocoOeHHO TopuIaTh BpoHueHKo),
MIPHUCYIIEH JIMIIb «ITyTaM ropoxoBsIM» (schellenlauter Tor), ®aycT npoTruBomo-
CTaBJISIET BHYTPEHHIOKO CYTh BEIIEH, 0 KOTOPOH HEOOXOAMMO JOXOMUTh: « M
6eccriopHoi monb3sl!» (Such Er den redlichen Gewinn!). Tak mucarens obpama-
eTcsl K MPUHINITHAIEHOMY PacX0XKICHHIIO IBYX YIEHBIX MYyXEH, KOTOpOe IOCTe-
MEHHO OyNIeT YTayOJAThCS W BO BTOPOW YACTH TPareluy MOIYYUT O opMIICHUE
eIlIe W Yepe3 pe3yiabTaThl YMCTBEHHBIX YCHIINN Kaxkaoro u3 HuX. [Ipu atom Typ-
reHeB momauépkuBaet, uro Paycr, onlymas cBoe MPeBOCXOACTBO Haa Baraepom,
COCpENIOTOYECH, OJTHAKO, BCE TaK ke Ha cOOCTBeHHOM Heymaue ¢ Jlyxom. He ciy-
YalHO Tepol Jaiee caM TOBOPHT, YTO PA3TOBOP CO «CKYAHEWIINM W3 CHIHOB
3eMII OBLIT €My TOJIBKO OTBJICUCHUEM OT JIMYHOTO oTdastHus. [lommepxuBas 3Ty
JUHAIO OCMBICIICHIS, TIIICATENTh OTMEYAET B IIEPBOM XKE CTUXE, IPOM3HOCHMOM
daycToM B OIHOM OJHHOUYECTBE, HEYMECTHO BIOKEHHYIO €MY B YCTa IIEPEBO-
YUKOM OpaHb: «/ 1yney — OH BCe eIlle HaJISKIaMK Gorat!»' [15. C. 33]. Ha momsx
MPUBBIYHO CIENYeT KOMMEHTapuii: «D<aycm>y ue 00 pyzamenvbcmey. I'eporo
['ére nmeiicTBUTENBHO HE J0 TOTO — B OIpaHUYCHHBIX yCHIIMSIX BarHepa m00bITh
HCTHHY Yepe3 CTPOroe HayYHOE 3HAHHE OH HAXOAUT OTpPa’keHHE COOCTBEHHOTO
MOPaXCHUS, XOTS MPOHU3OIMIEANIET0 Ha Ooliee BEICOKOM ypoBHE. TypreHeB mpo-
CBEUMBACT ITyTh cOMHeHUH Daycra, KOTOpsIi Oyiaromaps BarHepy mpoBOIUT pe-
BH3HIO COOCTBEHHBIM YUCHBIM CTapaHIsIM. Tak, 3HAUNTEIEHBIM OKa3bIBAETCS BbI-
JICIIEHNE 3HAKOM «NB» CIemyIOmuX CTPOK:

Kmo ckaosicem mne, 20e yvacmo 6n1azas:
Cmamb, unv uomu, Kyoa MeHs éievem?
Ax, Oaoice Oeticmgysl, He MONBLKO YUMo cmpaoas,
Mbor npenunaem naweti scusnu xo00! [15. C. 34].

[epeBox BpoHueHKO, KOHETHO, HE CIUIITKOM OJIM30K K OPUTHHATY, CMBICH KO-
Toporo TypreHes meITacTcst IPOsBUTH. Ha IepBrIii INTaH OH BEIIBUTACT COMHEHUS
®daycra mepen HEM3BECTHOCTHIO W BCE TOM e HEYIOBIETBOPEHHOCTHIO. I epoit
CHOBa CTOWT Ha PacHyThe — Heylada W BO3HHKIIAS BCIEACTBHE HEC HEYBEpPEH-
HOCTB CTaBAT ero nepen Beioopom: «Soll ich gehorchen jenem Drang?» (Jlomken
JIY 51 IOAYUHUTBCS TOMY BlieueHnt0?). Pemenne maercs daycty Helerko: 4To0bl
CHOBa 00pECTH TBEPIOCTh U MPEIIPHHSATE HOBEIH IIaT, OH JOJDKEH IPONTH Yepes
oruasiane u crpaganne. U TypreHeB oTMedaer 5TH STambl. TakK, BEPTHKAITHHON

! «Wie nur dem Kopf nicht alle Hoffnung schwindet» (Kak TONbKO y 9TOii TOIOBBI HE Te-
pAeTCs BCsIKast HAACKIA).
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YEpTOil U CIIOBAMHU «He MO» UM BBIJCIEHBI CTHXU, B KOTOPBIX I'epPOi MPH3HAET
Oeccuine U OECIUIOIHOCTD CPEJICTB — MEXaHU3MOB M YCTPOWCTB, MPEX/IC B 3a-
OJTYXJICHUH CITY>)KUBIIHX €My CIIOCOOOM OOpeTCHHsI TTIO3HAHHMS:

Bom uncmpymenmeor — cnoscrnocmeio ceoell
Onu cmeromes nao samesmu modeti’ [15. C. 35].

[Mucarens He ycTpauBaeT YIpOIIEHHOCTh W 0000MIEHHOCTh TepeBoia Bpon-
9YEHKO, KOTOPBIA HEe KOHKPETH3UPYET Ha3BaHHBIC YUCHBIC MTPUCIIOCOOICHNUS U HE
CBSI3BIBACT MPSIMO MX H3JEBATEILCKOE MPUCYTCTBUE MEPE TIIa3aMHu Tepos ¢ Tie-
PHIIETHSIMA €T0 JITYHOTO CaMOuyBCTBUSL. OUEBHUIHO, Ty K€ HESICHOCTH OH OTME-
9aeT B MOCIEAYIOMUX CTpoKax, rae dayct yepe3 Meradopy pHUCYeT CBOIO Oe3-
YCIEIIHYIO TONBITKY IPOHUKHYTH B OCHOBaHUE MUpA!

Hx x ucmune knovamu Mol wumaem,
Xumpol kniouu, a 6cé ne omnepems zamxa um! [15. C. 3512

Pycckuii TekcT nuiieH rnepcoHaanu3anni, TECHO B3aMMOCBS3aHHOM C MCIIOBE-
IambHOCTHIO MOHOJOra Paycra. BMecTo 3Toro cioBa repos mproOpeTaroT Mocio-
BAYHOE 3BYUYaHHE, OTHAIAIONICE OT MHIUBHIYAIbHOW ApPaMbl M IMEPEHOCAIICE
CMBICITB B 00JIaCTh COOMPATENFHOT0 U THITU3HPOBAHHOT0, YTO B KOHEYHOM CUETE
JHUIIAeT UX BaKHOCTHU. [lomdepKuBanHne MOCIEIHNUX CIIOB BTOPOH CTPOKU BBIIAET
eIIIe U MHBEPCHUIO, CKOBLIBAIOIIYIO OPHIBICTOCTD PEYH.

Kak uror nzobpakeHus marymierocs cosnanus ®aycra TypreHes BolIeseT
3aKOHOMEPHOE OOpallleHIe €T0 K IPUBBIYHOMY IIPEIMETY CBOMX MCKaHUi. OKOH-
9aTeNbHO OTPHUIasi BO3MOKHOCTh HMPUOOMICHUSI K HCTHHE 4epe3 PYKOTBOPHBIC
U300 peTeHNUs YETIOBECUECKOT0 YMa, JayKe CBOMM Pe3yIbTaTOM OCTAIOIINECS B IIpe-
ZellaX MaTepUaIbHO-OBITOBOTO, OH BO3BPAIIAETCS K JKEIaeMOMY — ITO3HAHUE B
VHHUKAJIbHOM U CBEPXUyBCTBEHHOM SIBJICHUH:

Nur was der Augenblick erschafft, das kann er niitzen.
(Tonpko TO, UTO CO31A€T MTHOBEHUE, MOXKET MPHUHECTHU MOJB3Y).

Bropoit pa3 3a Bce Hawano tparequu PaycT MPON3HOCUT KITIOYEBOE IS BCEH
CBOCH TOCIIEnyoMEei Cyb0bl MOHATHE. MTHOBEHHE B €T0 Pa3ayMbsX JeNaeTcs
TOM TOYKOW, B KOTOPOH MPOSIBIIETCS CYTh BEMICH, 1 TEM MOMEHTOM, KOTJa CaM
OH MOXXET TIOJYYHTh MPaBo K Hel nmpuodiuThes. B nznannn Bponyenko Typre-
HEB OTYEPKHUBAET 3Ty CTPOKY, IIPH3BAHHYIO IIOKa3aTh BBIXOI pa30dapOBaHUS Te-
POSL M TIEPEXO €r0 K IMOPOrOBOMY COCTOSIHUIO: «JKusbvis o mpamum u onsmo
pooicoaem spemay. Kak BHIIHO, TepeBox 00€300paKuBaeT OPUTHHAI H JIHIIH KOC-
BEHHO M OTJAJICHHO HAMEKAET Ha TO, YTO B HEM COACPKUTCSL. CBEpPX BEPTHKAIIb-
HOMW 4YepThl IMCATENb 3aMUCBIBAET: «He mol».

! Thr Instrumente freilich spottet mein, Bbl, HHCTPYMEHTBI, HaBEPHSKA CMEETECH HAI0 MHOH,
Mit Rad und Kémmen, Walz und Biigel C KOJIeCOM U 3aCTYIIOM, BaJINKOM M PbIYaroMm

2 Ich stand am Tor, ihr solltet Schliissel sein; 5 CTOST Y BOPOT, BEI JJOIDKHEI OBLITH GBITE KIIOYaMH;
Zwar euer Bart istkraus, doch hebt ihr nicht die Riegel. XOTb Baia 60posia Kyp4asa, Bl He TIOJTHUMAETE 3aC0B.
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MgIcib 0 3aBETHOM MTHOBEHHH 3aKITI0UaeT pazodapoBanue daycra, a cpasy
MOCIIe €My OTKPBIBAETCS HOBasi BO3SMOKHOCTH €ro ocymiecTBieHus. [1yTh K mo-
3HAHUIO TEIeph JICKUT, KaK eMy Ka)KeTcs, «3a IMpeleIaMu allpUOPHBIX, CYOBeK-
THBHBIX ()OPM YYBCTBEHHOCTH, IIPOCTpaHCTBAa W BpeMeHm» [24. C. 56], T.c. B
0CBOOOXKIICHIH OT JITYHO-MATEPHUAEHOTO, IPE3PEHHOT0 U OTBEPrHYTOro Jyxom
3emutn, yepe3 camoyouiictBo. TypreHeB oTMedaeT Ype3BhIYaifHOE BOOMYIIICBIIC-
HUE Teposi, HAIISIIIEr0 B CMEPTH BBIXOJ K OeccMepTrto. 3HaKoM «NB» OH BblJie-
JISIeT CTPOKH, B KOTOPHIX HANpPsHKEHHOE BooOpakeHne daycra pucyer mepernek-
THUBY CUACTIMBOTO OOPETCHUS:

Tpunug Oywiu yxooum u enevem

Mens na Mopsi HeKVIO HyYuHy,

U uepes 600 3epranvhyto pagnury

Jlenw Hoewlil k HobiM Gepecam 306em [15. C. 36].

BaxHo, 4To B 3THX CITOBaxX co3maercs odopas, MpsMO OTIIMYHEIA OT pealbHOro
cocTostHIS Tepost. TypreHeB OCTaHaBIMBAETCS HA OMICATEIHLHOM (parMeHTe, KO-
TOPBIH HE MPOCTO MPOCHUPYET (PayCTOBCKHE YCTPEMIICHIS, HO €Ile W ITOKa3bl-
BAaET, YTO ATOT IPOPHIB B BEICOTY — K MTOJTHON TAPMOHUH U a0CONOTHOMY YIOBIIE-
TBOPEHHUIO — MIPOUCXOMUT 32 CUECT MHTEHCUBHOCTHU €r0 pepIIeKCHH, KOTOpas mpe-
JeTHHO KOHTpAcTHA KaKOMY-JIMOO ycrmokoeHuio. Paycr, Kak U B MpeAbIIyIieM
cirydae ¢ kKHATOM HocTpagaMyca B pykax, 0XBadeH CTPACThiO 00JIaaHus, BICKY-
el BIepe U OTTOPTaomed OT JeMCTBUTENIEHOCTH — Yallla C S/I0OM TEMeph SBIIS-
etcs i Hero ['paanem. [Tpu 3ToM B m300pakeHnn sk3anpranuu daycra Typre-
HEB JOOWBAETCS KOHKPETHOTO BBHIPAXKEHUS, IIOMIEPKUBASI B PYCCKOM TEKCTE He-
YMECTHOE MECTOMMEHHE CO 3HadeHHWEM HeOoIlpeAeleHHOCTH. [lucarens oueHb
BHHUMATEJICH K MOPCKOM 00Pa3HOCTH, HCIOIB3yeMoi ['éTe s TouHol Xapakre-
PUCTHKH OTKPBIBIIUXCSI MeUTaHwA. FIMEHHO MOpe OKa3bIBAETCSl TOM CTUXHEH, B
KOTOPOH ISt TepOsl TpareIiy BOILIOMIAIOTCS €To MPEACTaBICHUs 00 naeane, co-
BCEM HE CITyJaifHO OHO ITOJYYUT Ba)KHOE (PYHKIIMOHATBHOE O(OPMIICHUE B KOHIIE
BTOpOi1 actu. TypreHes, nmpekpacHo 3HaBmmin «daycTa» B opurnnHaie, He MOT
HE OTMETHTH 3/I€Ch ATy MEPEKIIMUKY 00pa30B U CMBICIIOB.

Onnako daycTy He TAHO PACIIMPUTE Yepe3 CMEPTh TPAHUIIBI CBOETO 3eMHOTO
CYIIECTBOBAHISI, OH HE TIOIyYaeT OCBOOOKICHHS OT OpPEeMEHH CBOEH UeIIOBEUHO-
CTH, TIOCKOIIBKY BO3BpAIAeTCs K JKU3HU BMEIIATEIHCTBOM H3BHE. JTO MPOOYXK-
JICHUE TepOsi CTAHOBUTCS TIOCIIEAHUM MOMEHTOM BO BTOPOM CIIEHE, OTMEUCHHBIM
SIBHBIM BHUMaHHeM mucatens. Ho TypreHeB ocraHaBiImBaeTcst HE Ha CIIACHTENb-
HOM aHTEJIMYECKOM IIEHUH, TIEPEXOIAIIEM B JINTYPTrHUECKOE, a Ha €IIe OTHOM pe-
(ekcuBHOM (hparMeHTe, COOTHECEHHOM ¢ MpepIAymuM. Ero 3annmMaer ogepen-
HOE TIPOSICHEHHE YMCTBEHHOTO M AyIIEBHOro coctosHmst Paycra, KoTopoe Ha
9TOT pa3 COBMAJAAET C TEM, YTO OH BooOpakaeT. CHATHIO HANIPSHKEHUS CIIOCO0-
CTBYET BOCHOMHHAHHE O JIETCKUX TOfax, Japyrolmee Tepor HCKPEHHOCTh M UC-
TUHHOCTB YE€JIOBEYECKOro OmyImeHus. OT4epKUBAaHUEM Ha TIOJISX BBIICIICHBI JBE
CTPOKH, TIPH3BaHHBIC MTEPEIaTh CMEHY CaMOYYBCTBUS TepOs MO BIHSIHUEM 00-
pasa, IpOTHBOIOIOKHOTO MEICIISIM O CaMOyOHICTBE:
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Touun pyuvsmu cie3ol yMUiIeHbs.
U cam 6 cebe mup noewlii cozoasan’.

TypreneB akueHtupyer oOpamenne daycra BceM CBOMM CyIIECCTBOM K Iy-
IIEBHOMY PacIiOiI0KEHUIO COOCTBEHHOTO MPOILIOro KaK K HCTOYHUKY HCTHHHOTO
00peTeHUS TAPMOHHUH U TTOTHOTHI COPUKOCHOBEHUS C MHPOM B €I0 BHYTPEHHEM
BBIpakKeHHH. YNCTHIN MPOCTOP TOHKO BOCTPHHUMAIOIICH JIETCKOM Ty OKa3bI-
BaeTCs IS TePOst ITOTHOLIEHHBIM BOILIOMIEHIEM (MITH 3aMEIICHIEM ) CBOMX METa-
¢usmueckux nmopeiBoB. Ha momHyio Heymady BpoHUYeHKO B MONBITKE TepenaTh
STH CMBICIIBI THCATENh YKa3bIBaeT Yepe3 KPHUAIIylo ITOANHCh Ha MOJSIX: «He
mo!». JIONONMHUTENIHHO OH ITOTYCPKHYI CIIOBO «HMOYUM, CHIDKAIOIIEe BCE ICTe-
THYECKOE OTKPOBEHHUE Ieposi, K KOTOPOMY BO3BPAIIACTCS] YyBCTBO COIPUIACTHO-
CTH K 3¢MHOMY OBITHIO.

Bropas criena ¢ 3aroioBKoM «Y BOPOT» B JIOTHKY TYPreéHEBCKOT O UTEHHUS BXO-
IUT pasfeleHHON Ha IBe HeOompimme yactu. [lepBas cBs3aHa ¢ obpa3amu TOTo
OOBIKHOBEHHOT'O MHpa, B KOTOpoM oudyTmiicss daycrt, BEIOpaBIINCH U3 TECHOTO
MPOCTPAHCTBA KEeIbH. 31eCh MICATeIh OOpamacT BHUMaHNE Ha TPa3aAHUIHYIO CY-
€Ty oOBIBaTeNel, KOTOPOM HE UYXKIIbI BeCebe U MPOoKasbl. [loHMMast 3To, OH, Of-
HaKo, IpefocTeperaeT BpoHUIEHKO OT yTpHPOBaHUS B «HEYMECTHOM >KEJIAHUH
ycuuth Kpackmy» [22. C. 333] kuBOro ¥ HEMOCPEICTBEHHOTO TTOBEACHUS TOPO-
xaH. Tak, eMy IPEeTUT HCKaKEHIE OpUTHHAIIA C IETBIO CIENAaTh 00JIee BEITYKIBIM
n300pakeHHEe 030PCTBA CTYIEHTOB IO OTHOIICHHIO K NeBymKkaM. C BOCKIHIIA-
HUEM «He mo/» HcaTe’dbh OTICPKUBAET CTPOKH:

Jlasaii-xa wae ykopomum
Jla nonemmnoorcky u npucmanem k Hum! [15. C. 43].

HeBepHLI OHH ITOTOMY, YTO FOHOLIX B OPUTHMHAJIC HE NIBITAIOTCA HaBA3aTh cebs
IOHBIM T'OpOXXKaHKaM, a XOTAT B 9TOM boraTcTse FYHHIOHIGfI TOJIIIBI HpI/I6J'II/ISI/ITI)CSI
K HUM Kak 6y,IlTO €CTCCTBCHHBIM IIYTEM — OHH CaMH HUX JOT'OHAT:

OHM HJIYT CBOMM THXMM ILATOM
U B KOHIIE BO3bMYT Hac ¢ cO00M>.

Henoronen TypreHes u HapouuTOH rpy0OCTHIO0, KOTOPYI0 BpOoHYEHKO ITpHTIH-
ceiBaeT Oroprepam. [Ipu Bceil MX MpoCTOTE, HaJ KOTOPOH BIOJIHE €CTECTBEHHO
Bo3BhIIIaeTcs oopa3 daycra, ['ére He memaer U3 ropoxan Qrmucrepos. JXKurenu
ropona IODKHBI BEPHYTH T€POI0 XOPOIIO UM JIOCTYITHYIO HEIOCPEICTBEHHOCTh
OITYIIEHUS )KU3HHU, HO HE CPA3UTh €r0 CBOUM SIKOOBI HEBEKECTBOM, KOTOPOE IIPO-
CTYIIaeT HAPYXKy B pyccKoM mepeBope. [lokazaTeneH ¢pparMeHT, Iie IporoBapH-
BaeTcs JIOBOJIBCTBO U HACTAXKJCHUE CITOKOWHOMN JKM3HBIO, JAIEKOH OT KPU3WCOB
Y TIEPEJIOMOB OOJIBIIIOT0 MUPA:

! Und unter tausend heiBen Trinen U nox Thicsueli ropsux cies
Fiihlt ich mir eine Welt entstehn. 51 yyBCcTBOBAJI, KAK BO3HUKAI MUP.

2 Sie gehen ihren stillen Schritt
Und nehmen uns doch auch am Ende mit.
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U mHe, coceln, Bce 3TO HUIOYEM:

[lyckait npyr apyra oyrom 6 puiio,

ITycTb BCE TaM CTaHET KBEpXY JJHOM,

Jlumib 6b1 y Hac o-crapomy Bee Obu10 [15. C. 44].

Ha momuepkHyThIe citoBa TypreHeB pearupyer HOBBIM CIIOBOM: «@yii/». Ile-
PEBOMUHK CIHIIKOM OTPYOHII U YHPOCTHII BRIpaKEHUE, KOTOPBIM ITOIB3yeTCs TO-
POKaHWH, YTOOBI JIUIIH 3aIBUTH C 33I0POM U HE 0€3 YIOBOIBCTBHUS O CBOEM IIOJI-
HOM PaBHOIYIINU K TIEPUTICTHSIM IyKUX HAPOIOB, BEAYIINX HEHYKHEBIC BOIHEIL:
«Sie mogen sich die Kopfe spalten» (ITycts orm cebe pa30UBarOT TOJIOBBI), B TO
BpeMs KaK CBOI CKPOMHBIN yTOIIOK MHpPa SBILSIETCS CPEIOTOYNEM YIOTa B Oiiaro-
MOTYYHs C IPOCTHIMHU PaIOCTSIMHU KHU3HU.

Bo BTOpOIii IONIOBHHE 3TOM ClieHBI TypreHeB oopamaercs K co3epraTelibHOMY
B3rsiny Paycra, KOTOpEIA HAOIOJaeT BECCHHEE BO3POXKICHHE, BOCIIPHHUMAS
€ro M Kak OOHOBIICHHE COOCTBEHHBIX >KH3HCHHBIX CHII. B KapTwHE pagocTHOTrO
IBYDKEHIS IPUPOIBI ITHCATENh BEIICISET OTACTHHBIE MOMEHTHI, BAYKHBIC IS IO~
HUMAaHUS 3TOH MapaiUied MEXIy BHEITHHM IMpeoOpakeHHEM W IepeMEeHaMH
BHYTPEHHETO COCTOSHUS Teposi, KOTOPOE HAJYaIOCh €II€ CO CTONKHOBEHHS C
MPa3THUIHON CYETON W pajlOCTHIO JTIOAEH Ha yiHIle: «31eCh 51 — YEIOBEK, 3/IECh
Mory s 61Tk UM!»!. TypreneB BEIOMpaeT (pparMeHTHl CHHTETHYHOTO H300paKe-
HUS, TZIe JaH Mepex ol Mei3a)XKHol IHHAMHKH B JINPUYECKOE CAMOOIIYIIICHHE Ue-
noBeka. Tak, OH MATIET Ha TOJAX «He Mo/ 1 TOTIepKUBACT HEBEPHO MEPEBEICH-
HBIE cI0Ba B cTixax DaycTa, 0003peBaloIIero Jaik ¢ BEICOTHI:

OT CBETJIOro B30pa BECHBI JKUBOTBOPHON
Hcues nensHol NOKPOB HA BOJAX;
Haoescoa scames 3eneneer B nomsix [15. C. 45].

Hewmerkoe cnoxHoe onpenencuue «Hoffnungsgliick» (cuactbe HaK b1 ), KO-
TOpOE TaK HETOYHO OCMBICIII BpOHYEHKO, ONMCHIBAET MTOTHOTY U BEICOKYIO CTe-
MIeHb TOH 0JIarOCTH, KOTOpas MpHoOpeTaeT NpUpoIa B JTMHAMIIHOCTH CBOETO CTa-
HoBJieHUs. ['epoii ['ére B akTe co3epriaHus BEYHOH CHIIbI 0OHOBIICHHUS, SIPKO U TI0-
0EIOHOCHO MPOUCTEKAIOMIEH BOKPYT, OYCHb OJNIM3KO OIIYINACT >KU3Hb HaIIHd-
HOCTHOM CTHXHUH M B 3TOM TECHOM C HEil KOHTaKTe BBEIXOIHUT HA YPOBEHb FapMO-
HUH U COTJIACHS CO CBOEH YeI0BEUECKON CYITHOCTHIO, KOTOPYIO MPEXKIe OTPHULAT
U TIBITAJICS PA3PYIIUTH C MIOMOIIBIO sima. Uepe3 HECKONBKO CTpaHull TypreHeB B
MOJOOHOM K€ JIOTHKE C TIOMETOU «pemop<uzm>» MOTUEPKUBAET CTPOKY B CTH-
Xax, OTKPHIBAIOIIHNX YK€ BOOOpakaeMyro KapTHHy. I1o BIMsIHIEM MEHSIOMIEHCST
MPUPOIBI U B CBOEM COYYBCTBYIOIIEM C Hel coriacnu DaycT 3aayMBIBaeTCs O
TOM, KaK OBl COCOUHHUTH COOCTBEHHBIC YCTPEMJICHHS C 3MDKIUTEIBFHON CHIIOHN
conHna («Xody s oTopBaThes OT 3eMim / M mMuaThes Beien 3a HUM, HE ycTa-
Bas!»?). EMy pucyercst BUEHHE, B KOTOPOM OH MAPHUT Hajl 3eMIiieil M Hemocpe-
CTBEHHO — CIIOBHO M3 CaMOT'0 MCTOYHHKA — HAOJIONAeT 3a TeM, KaK IPOHCXOAUT

! TMepeson K.A. MBanosa.
2 IlepeBon H.A. X0n0aKOBCKOTO.
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cMeHa coctosiHu («B Toit cTropoHe, Kyna s cBoii moset / HanpaBun, eHb cuseT
ACHBI, / A HOYL TEMHEET 3a CIIMHOM» ') HITH, BepHEe, NX OJHOMOMEHTHOE CyTIle-
crtBoBaHue. B aToit manopame TypreHeB yka3pIBaeT Ha CTHIIMCTUYECKOE HECOOT-
BETCTBUE PYCCKOT'0 TEKCTa NOAIMHHNKY, BEIyIIee K IOTePE COACPIKAHMS:

Bor, crenercs nepen riiazamu Mope,
Emy xonya ne oopemaem g3op [15. C. 52].

CHoBa B CBOEM UTCHHH MU CATEND JENaeT yIapeHne Ha MOPCKYI0 00pa3HOCTb,
MIPOXOJATITYI0 IEHTMOTUBOM B Tparenuu. Ero mperensus k Bporuenko cocrout
B TOM, B KaKylo HecypasHyio ¢opMmy obnedeHo Bredatienne daycra oT UM xe
C03/1aBaeMOii TI0 KaHBE PeabHOr0 HAOIOICHHSI PACTYIICH 3pUTEIIBHOM TIEPCIICK-
TUBHL ['€Te Ha MTHOBEHUE JICIAET CBOET'O FepOsi TBOPLIOM IPEKPACHOTO, KOTOPOTO
OH OZHOBPEMEHHO W HaOJIIOJaTeNb, OTKIMKAIOMIMICS Ha Iapsimee B MOPCKOH
CTHXHWH yMHPOTBOpeHUE. BHEmHAS (Ppa3ucTOCTh NUIIAeT OTIYCPKHYTHIH CTHX H
BeCh (DparMeHT TOW JMAJOTHYHOCTH, K KOTopod uimieT Beixoa dayct: TypreHes
MTOHUMAJI, 9YTO MOPE JOIDKHO HMEHHO PACKPbl8AmbCs «IIepen N3yMIEHHBIMH B30-
pamu» (Vor den erstaunten Augen auf), 9To TOYHO TepenaéT MBICIUMOE TePOEM
SIUHEHNE YeI0BEYECKOro ¢ MpupoaHbM. daycT, JyMaromuil 0 HEBO3MOKHOCTH
BOCIIAPUTH BCIEN 32 OYIIOH B TyBCTBEHHO-TICHXOJIOTMIECKOM OTKIIMIKE Ha SIBIIC-
HUS TIPAPOJIBL, TIPEACTABIINE B CBOEM BEIIMKOJICITHOM BUJIE, IPHBOIUT B TIPAMEP
MIPEKPacHOro MoOyXKIECHS MTEeHNE )KaBOPOHKA, TIOJIET OpJia U KypaBiisi. TypreHeB
0c000 OCTaHaBIHMBAETCS Ha BTOPOM, MOAYEPKUBAs U 3aIMCHIBas Ha MOJLIX: «He
mo! B nepesode dpyeoe». OH pearupyer Tak Ha CTPOKH:

W mapur Hag rop BepLIMHON
Opén, uymo eudumviii ¢ semnu? [15. C. 52].

[Mucarens He ycTpanBaeT nepeMeHa B Macmrade, KOTOpyro coBepiiaer Bpon-
geHko. [lorner opma mpeBpamieH y Hero U3 TOPAOro u CBOOOIHOTO PESIHUS, B KO-
TOPOM KPBLIbsSI CIIOBHO OOHMMAIOT BCE BO3AYITHOE IPOCTPAHCTBO, YTO U JACT Ue-
JIOBEKY 3TO OIIyIIEHHE aOCOMOTHOH CBOOOABI, B MENBKAIOIIYIO TOUKY. 31eCh U
HapylieHUE paKypca: MepBOH CTPOKOH, KOTOpyio TypreHeB HE BBIACIII, Tiepe-
BOIUHUK He 0e3 MOrpeIHoCcTel, HO BCE-TaK! Al KPYITHEIH IUIaH, a CJISIOM BIPYT
CY3WJI €T0, IEPEBEPHYB MOJIOKEHUE HAOMIOICHIS: HE CO3epIIaHue C BEICOTHI, KO-
rZa OTKpBIBAaeTCsS KapTHHA MPUPOJHOrO MHpA, HAIl KOTOPHIM W PacIpoCTepcs
oped, a B3I YKE C 3eMJIH, BCMAaTPUBaHHE B «IyTh BHIUMEID» 00BEKT B HEOE.

[Tpu sTom B m300paxennu daycra, OXBaUCHHOTO PaJOCTHBIM YYBCTBOM BCe-
ob1ero oOHOBJIEHNUS, TypreHeB OTMEYaeT MPOSBICHIE METAHXOIMN — MUMOJIET-
HBII CJIEZl OT TOCKH IO CBOMM IPEKHUM MTOPEIBaM K OECKOHEUHOMY, Oe3HaIEKHO
mpoBaNUBIINMCS. [IncaTens oTYepKUBaET BCETO IBE CTPOKH:

! TMepeson K.A. MBanosa.
2 Wenn iiber schroffen Fichtenhéhen Korza Hag KpyThIMH €JI0BBIMH BBICOTAMHU
Der Adler ausgebreitet schwebt. Open napur, pacrpoCTepIIKCh.
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FBrnaowcen, kmo 6ce ewe nadesxcooro numaem
Yeuoems ceéem cxeosw 3a6nyacoenuii momy! [15. C. 511 -

U TIUIIET HapoTUB HUX: «Cpasnums ¢ nepesodom Benesumunosay. ITH CTUXH
OTKPBIBAIOT TPEeTUH 00BN MoHOJOr daycra, KOTOPHIA KaK pa3 M Pa3BUBACT
u1aH BooOpaxkaeMoro. @opMarbHO OHU CITy’KAaT OTBETOM Ha CKENTHYECKUE pac-
cyxnenus Baraepa, He clToCOOHOTO IPOHUKHYTHCSI TEM K€ BOCTOPI'OM OT CO3€p-
HaHWS IPUPOTHOTrO Bemuuns. CXOMacT MPOTUBOIIOCTABISIET BECEHHEH PamoCcTh
YCEpIHBIN W KPOIOTJIMBBIA YUeHBIN Tpya. DaycT, HATATKUBAACH B 3TOM Ha CBOE
YTPHPOBAaHHOE OTpaKEHIE, HPOHU3UPYET U HaJ BaraHepoM, u HaZ cOOCTBEHHBIMHU
YCHJIMSIMU, BKIJIAJIBIBASI IIPH 3TOM B CBOHW CJIOBA COBEPIIEHHO MCKPEHHIOI HOTY
COXAJICHHUS W OTHOBPEMEHHO OTIAaBasiCh TOPYKECTBY IPEBOCXOSIIEH €ro IpH-
POIHOM — B KpacoTe u rapMoHuH TBopeHus — cuuibl. Cepuika Ha J[.1. BeneButu-
HOBa, KOTOPBI IepeBel Tpu OTphIBKa 13 «Daycray, BKIIIOYAs U CIEHY pa3roBopa
Y TOPOICKHUX BOPOT, HyHa Obl1a TypreHeBy, BEpOSTHO, AJIS TOTO YTOOBI OIICHUTh
Mepy IMO3THYECKOI BBIPa3UTENFHOCTH IepeBoAa BpoHueHKO, HECOTIacOBaHHYIO
¢ coaepKaTenbHON cTopoHOoU. Y ['ére DaycT B €CTECTBEHHOM TEUEHUW CBOECH
peun monb3yercss Metadopoil MOps, YTOOHI IIepeaaTh XapaKkTep YeT0BEIECKOro
3a0ITyKIeHHsI, KOTOpOE, KaK TONIIA BOIBI, IPEACTAET OTPOMHON Maccoi, 0OHH-
MAaroIIel CO BCEX CTOPOH:

«O gliicklich, wer noch hoffen kann,

Aus diesem Meer des Irrtums aufzutauchen!»
«O cUacTIUBBIN, KTO €IlIe MOKET HaAeAThCS
U3 storo mMopst 320y KaeHud BHIATH!»

BeHeBUTHHOB ke 3aCTaBIISIET TEpOS MPSIMO CKa3aTh O IMPHPOJIE OMHUOOK U ca-
MooOMaHa, OHmpeNeNssi MECTOM HX COBEpIICHHUS HCKIIOYUTEIHHO BHYTPECHHHMA
MHP JJUYHOCTH, B KOTOPOM U JOJKHA OBITH cocpeioToueHa 6oph0a: «biaxeH, KTo
HE OTBepr Hajexabl / Pa3npare mokpoB mymieBHoH ThMbI!» [33. C. 119]. Ilpu
3TOM €0 BapHaHT OKa3bIBAETCS ONMKE K IMOMIMHHHKY, YeM y BpoHdueHko, mo-
CKOJIBKY TIOCTIEAHHUH TONB3YeTCsl OTCYTCTByIOmmIeH y ['€Te aHTHTE301 «CBET —
TbMay. DTO MMPOTUBOIIOCTABIICHUE PUCYET MyTh Barnepa wim ®daycra kak 0Jryx-
AHWE MEXITy BEPHBIM M HEBEPHBIM B Pe3yiIbTaTe COBEPIIAEMOr0 BEIOOPa, TOTa
KaK Tpare[usi BRICTPANBAET CIUHYIO TPACKTOPHIO CTPEMJICHUS, CTPOSIIYIOCS B
BO3PACTaHUH U3 CIESAYIOMIHX IPYT 33 APYrOM STAIIOB.

Taxum 00pazom, BO BpeMs UTCHHS MEPBEIX cIieH «DaycTa» BHIMaHHE MHca-
TeJIs OKa3BIBACTCs CPa3y CKOHIEHTPUPOBAHO HA BHYTPEHHEN IpaMe TIIaBHOTO Te-
post. Ouuiasi CMBICTIBI OpUTHHAIA OT HAHOCHBIX ornpeaeneHuii Bpornuenko, Typ-
TCHEB aKIEHTUpPYeT uiymiee cocrosane daycra, ero crpeMieHIe K MO3HAHHIO,
OCTaHABIMBAETCS HA €O IOMBITKAX MPOHUKHYTH 33 TPAHUIBI MATEPHAIHLHOTO
mupa. [IposicHss crry m Macmrad IpUTS3aHUHA Tepost, MIcaTeNh oOpamaeTcs K
MIPOTUBOIIOCTABIICHHUIO eT0 Baraepy kKak ONUIIETBOPEHUIO KHUKHOW HAYKH, UTO,
B CBOIO OUY€pe/ib, Jajiee IIO3BONIUT eMy MOAYepKHYTh Bo3HUKatomue B daycte co-
MHEHHUS U BO3PACTAIOIIYI0 HEYIOBICTBOPEHHOCTh. TypreHeB NoOWBaeTcs KOH-
KPETHOTO BBIPAKCHHUS MATYILETOCS CO3HAHUS Teposl, OTMedasi B PyCCKOM TEKCTe
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Tpareiy HEMOTHOTY M HETOYHOCTS B IIepeIade MoCTOsTHCTBA pediiekcrn. Hakoner,
0c000€e MeCTO B TYPreHEeBCKOM UYTEHHH OTAAHO HEOOXOIMMOCTH CIeIaTh SBHBIM PO~
ucxomryro BHyTpu daycra Meramopdo3y — B COIPHKOCHOBEHHH C MHPOM TOPOII-
CKHX 0OBIBaTENEeH U MPUPOIOH, TIOKA3BIBAIOITYIO BO3MOKHOCTh TApMOHHH.
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